
Speak

PPC MEANING EXAMPLES

speak

well/highly/badl

y/ill of

(1) To say good or bad

things about someone or

something - Nói tốt hoặc

xấu về ai đó hoặc điều gì

đó.

(1) She always speaks well/highly of her

colleagues.

Cô ấy luôn nói tốt về các đồng nghiệp của

mình.

(2) He was upset because someone spoke

badly of his work.

Anh ấy buồn vì có người nói xấu về công việc

của anh ấy.

speak for

yourself

(1) Used to tell someone

that their opinion is not the

same as yours - Được sử

dụng để nói với ai đó rằng ý

kiến của họ không giống

như của bạn.

(1) "I think the movie was boring." "Well, speak

for yourself; I enjoyed it."

"Tôi nghĩ bộ phim thật nhàm chán." "Vâng, nói

cho bản thân bạn thôi; tôi thích nó."

speak your mind (1) To say what you really

think, even if it might upset

or offend others - Nói ra

những gì bạn thực sự nghĩ,

ngay cả khi nó có thể làm

người khác buồn hoặc phật

lòng.

(1) She’s never afraid to speak her mind, even

in difficult situations.

Cô ấy không bao giờ ngại nói ra suy nghĩ của

mình, ngay cả trong những tình huống khó

khăn.

speak out of turn (1) To say something

inappropriate or at the

wrong time - Nói điều gì đó

không phù hợp hoặc vào

thời điểm không thích hợp.

(1) I apologize if I spoke out of turn during

the meeting.

Tôi xin lỗi nếu tôi nói không đúng lúc trong

cuộc họp.
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not sth to speak

of

(1) Used to indicate that

something is not significant

or worth mentioning - Được

sử dụng để chỉ ra rằng điều

gì đó không đáng kể hoặc

không đáng nhắc đến.

(1) We had a slight delay, but nothing to

speak of.

Chúng tôi đã bị chậm một chút, nhưng không

có gì đáng nói.

so to speak (1) Used to highlight that

you are describing

something in a non-literal or

metaphorical way - Được sử

dụng để nhấn mạnh rằng

bạn đang mô tả điều gì đó

theo cách không theo nghĩa

đen hoặc mang tính ẩn dụ.

(1) He was drowning in paperwork, so to

speak.

Anh ấy như đang chìm trong giấy tờ, có thể

nói như vậy.

Speaking

PPC MEANING EXAMPLES

broadly/generall

y speaking

(1) Used to give a summary

or general statement about

something - Được sử dụng

để đưa ra một tóm tắt hoặc

tuyên bố chung về điều gì

đó.

(1) Generally speaking, the meeting was a

success.

Nói chung, cuộc họp đã thành công.

(2) Broadly speaking, people were satisfied

with the service.

Nhìn chung, mọi người hài lòng với dịch vụ.

on speaking

terms

(1) Friendly enough to talk

to someone - Đủ thân thiện

để nói chuyện với ai đó.

(1) They had a fight, but they’re still on

speaking terms.

Họ đã cãi nhau, nhưng họ vẫn có thể nói

chuyện với nhau.

speaking of (1) Used to introduce a (1) Speaking of holidays, have you planned
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statement or question

related to what has just

been mentioned - Được sử

dụng để giới thiệu một

tuyên bố hoặc câu hỏi liên

quan đến những gì vừa

được đề cập.

your summer vacation yet?

Nhân tiện nói về kỳ nghỉ, bạn đã lên kế hoạch

cho kỳ nghỉ hè của mình chưa?

speaking as (1) Used to introduce your

perspective or credentials

on a subject - Được sử dụng

để giới thiệu quan điểm

hoặc thông tin về một chủ

đề.

(1) Speaking as a teacher, I can say that the

new curriculum is challenging.

Với tư cách là một giáo viên, tôi có thể nói

rằng chương trình giảng dạy mới rất thách

thức.

Talk

PPC MEANING EXAMPLES

talk sb into/out

of doing

(1) To persuade someone to

do or not to do something -

Thuyết phục ai đó làm hoặc

không làm điều gì đó.

(1) She talked him into going to the party.

Cô ấy đã thuyết phục anh ấy đi dự tiệc.

(2) I managed to talk him out of quitting his

job.

Tôi đã thuyết phục anh ấy không bỏ việc.

talk your way

into/out of doing

(1) To use persuasion to get

into or out of a situation -

Sử dụng sự thuyết phục để

vào hoặc thoát khỏi một

tình huống.

(1) He talked his way into the exclusive event.

Anh ấy đã dùng lời lẽ để vào được sự kiện

độc quyền.

(2) She talked her way out of a speeding

ticket.

Cô ấy đã dùng lời lẽ để thoát khỏi việc bị
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phạt tốc độ.

talk sense into (1) To persuade someone to

act sensibly or reasonably -

Thuyết phục ai đó hành

động hợp lý hoặc khôn

ngoan.

(1) I tried to talk some sense into him, but he

wouldn’t listen.

Tôi đã cố thuyết phục anh ấy hành động hợp

lý, nhưng anh ấy không chịu nghe.

talk the same

language as

(1) To have similar ideas,

interests, or ways of

thinking - Có những ý tưởng,

sở thích hoặc cách suy nghĩ

tương tự.

(1) We talk the same language when it comes

to business.

Chúng tôi có cùng quan điểm khi nói về kinh

doanh.

have a talk

(with)

(1) To have a conversation

with someone about

something specific - Có

cuộc trò chuyện với ai đó về

một điều gì cụ thể.

(1) I need to have a talk with my boss about

my schedule.

Tôi cần nói chuyện với sếp về lịch trình của

mình.

be all/just talk (1) To talk about doing

something without actually

doing it - Nói về việc làm gì

đó mà không thực sự làm.

(1) He’s all talk and no action.

Anh ấy chỉ nói mà không làm.

the talk of (1) Something or someone

that everyone is talking

about - Điều gì đó hoặc ai

đó mà mọi người đều đang

nói đến.

(1) The new restaurant is the talk of the town.

Nhà hàng mới là chủ đề bàn tán của cả thị

trấn.

talk is cheap (1) It’s easier to say you will

do something than to

actually do it - Nói thì dễ

(1) Talk is cheap; show me you can do it.

Nói thì dễ, hãy chứng minh rằng bạn có thể

làm được.
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hơn làm.

Tell

PPC MEANING EXAMPLES

tell the truth/a

lie

(1) To speak honestly or

dishonestly - Nói thật hoặc

nói dối.

(1) I always try to tell the truth.

Tôi luôn cố gắng nói sự thật.

(2) He was caught telling a lie.

Anh ấy bị bắt gặp nói dối.

tell yourself

(that)

(1) To convince yourself of

something, often something

that may not be true - Tự

thuyết phục bản thân về

điều gì đó, thường là điều có

thể không đúng.

(1) I had to tell myself that everything would

be okay.

Tôi đã phải tự nhủ rằng mọi thứ sẽ ổn thôi.

tell the

difference

(between)

(1) To be able to distinguish

between two or more things

- Có khả năng phân biệt

giữa hai hoặc nhiều thứ.

(1) Can you tell the difference between these

two shades of blue?

Bạn có thể phân biệt được hai sắc xanh này

không?

tell the time (1) To be able to read a

clock and know what time it

is - Biết đọc giờ từ đồng hồ.

(1) My son is learning how to tell the time.

Con trai tôi đang học cách đọc giờ.

tell it like it is (1) To speak frankly and

honestly, even if the truth is

harsh or unpopular - Nói

thẳng và trung thực, ngay

cả khi sự thật có thể phũ

phàng hoặc không được ưa

chuộng.

(1) I appreciate people who tell it like it is,

even if it’s not what I want to hear.

Tôi trân trọng những người nói thẳng dù đó

không phải là điều tôi muốn nghe.
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there’s no telling (1) It’s impossible to know

or predict - Không thể biết

hoặc dự đoán được.

(1) There’s no telling what will happen next.

Không thể biết điều gì sẽ xảy ra tiếp theo.

you’re telling me (1) Used to emphasize that

the listener already knows

or agrees with what’s being

said - Được sử dụng để

nhấn mạnh rằng người nghe

đã biết hoặc đồng ý với

điều đang được nói.

(1) "This heat is unbearable." "You’re telling

me!"

"Cái nóng này không thể chịu được." "Tôi biết

chứ!"

that would be

telling

(1) A phrase used to

indicate that revealing the

information would give

away a secret or surprise -

Một cụm từ được sử dụng

để chỉ ra rằng tiết lộ thông

tin sẽ làm lộ bí mật hoặc sự

ngạc nhiên.

(1) "What’s the surprise?" "That would be

telling!"

"Bất ngờ là gì vậy?" "Đó là bí mật!"

Understanding

PPC MEANING EXAMPLES

come to/reach

an

understanding

(1) To agree on something

after discussing it - Đồng ý

về điều gì đó sau khi thảo

luận.

(1) After a long discussion, they finally

reached an understanding.

Sau một cuộc thảo luận dài, họ cuối cùng đã

đi đến sự hiểu biết.

have an

understanding

(with sb)

(1) To have an agreement or

shared knowledge with

someone - Có sự đồng

thuận hoặc hiểu biết chung

với ai đó.

(1) I have an understanding with my

neighbor about where to park.

Tôi đã có sự đồng thuận với hàng xóm về việc

đỗ xe.
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an

understanding

of

(1) Knowledge about a

subject or how something

works - Kiến thức về một

chủ đề hoặc cách mà điều

gì đó hoạt động.

(1) She has an understanding of the

complexities of the legal system.

Cô ấy có sự hiểu biết về những phức tạp của

hệ thống pháp luật.

on the

understanding

(that)

(1) With the agreement or

condition that something

will happen - Với sự đồng ý

hoặc điều kiện rằng điều gì

đó sẽ xảy ra.

(1) I agreed to help on the understanding

that I would be compensated.

Tôi đã đồng ý giúp đỡ với điều kiện rằng tôi

sẽ được đền bù.

Word

PPC MEANING EXAMPLES

put in a (good)

word for sb

(1) To say something

positive about someone to

help them - Nói điều gì đó

tích cực về ai đó để giúp họ

(1) Could you put in a good word for me with

the manager?

Bạn có thể nói tốt về tôi với quản lý được

không?

(have) a word

with sb (about)

(1) To have a brief

conversation with someone

about something, often to

discuss or resolve an issue -

Có một cuộc trò chuyện

ngắn với ai đó về điều gì đó,

thường là để thảo luận hoặc

giải quyết một vấn đề.

(1) I need to have a word with you about the

upcoming project.

Tôi cần nói chuyện với bạn về dự án sắp tới.

(2) The teacher asked to have a word with the

student about his behavior in class.

Giáo viên yêu cầu nói chuyện với học sinh về

hành vi của cậu ấy trong lớp học.

spread the word (1) To share information

with others, usually to make

sure that as many people as

(1) We need to spread the word about the

new store opening.

Chúng ta cần truyền bá thông tin về việc khai
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possible know about

something - Chia sẻ thông

tin với người khác

trương cửa hàng mới.

put words in sb’s

mouth

(1) To suggest that someone

said something they did not

actually say - Ám chỉ rằng ai

đó đã nói điều mà thực ra

họ không nói, nhét chữ vào

mồm

(1) Don’t put words in my mouth; I never said

I didn’t like the idea.

Đừng gán ghép lời nói vào miệng tôi; tôi

chưa bao giờ nói rằng tôi không thích ý tưởng

đó.

give/say the

word

(1) To give permission or a

command for something to

happen - Đưa ra sự cho

phép hoặc ra lệnh cho một

việc gì đó xảy ra.

(1) Just give/say the word and we’ll start the

project.

Chỉ cần ra lệnh là chúng tôi sẽ bắt đầu dự án.

from the word

go

(1) From the very beginning

- Ngay từ đầu.

(1) The project was doomed to fail from the

word go.

Dự án đã bị định sẵn là sẽ thất bại ngay từ

đầu.

word of mouth (1) Information passed from

one person to another

through conversation -

truyền miệng

(1) Most of our new clients come through word

of mouth.

Hầu hết các khách hàng mới của chúng tôi

đến từ truyền miệng.

in other words (1) Used to explain

something more clearly -

Được dùng để giải thích rõ

hơn.

(1) He was exhausted after the long journey.

In other words, he needed rest.

Anh ấy đã kiệt sức sau chuyến đi dài. Nói cách

khác, anh ấy cần nghỉ ngơi.

Write

PPC MEANING EXAMPLES
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write for a

magazine

(1) To create articles or

content for publication in a

magazine or newspaper -

Viết bài cho một tạp chí

(1) He writes for a magazine focused on

travel and adventure.

Anh ấy viết cho một tạp chí chuyên về du lịch

và phiêu lưu.

have sth/be

written all over

your face

(1) To show your emotions

or thoughts very clearly on

your face - Thể hiện cảm

xúc hoặc suy nghĩ rõ ràng

trên khuôn mặt.

(1) Guilt was written all over his face.

Sự tội lỗi hiện rõ trên khuôn mặt của anh ấy.

nothing to write

home about

(1) Not particularly

interesting or special -

Không có gì đặc biệt hoặc

thú vị.

(1) The movie was okay, but nothing to write

home about.

Bộ phim ổn, nhưng không có gì đặc biệt.

writer’s block (1) The inability to produce

new written work due to a

lack of inspiration or

creativity - Sự tắc nghẽn ý

tưởng, không thể viết được

do thiếu cảm hứng hoặc

sáng tạo.

(1) The author is struggling with writer’s block

and hasn’t written anything for weeks.

Tác giả đang phải đối mặt với tình trạng bế

tắc trong viết lách và đã không viết được gì

trong nhiều tuần.
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IDIOMS

IDIOM MEANING EXAMPLES

big mouth (1) Used to describe

someone who talks too

much and often reveals

secrets or private

information - Chỉ người nói

quá nhiều, hay tiết lộ bí

mật.

(1) He has a big mouth; don’t tell him anything

you want to keep secret.

Anh ta là người hay ba hoa; đừng nói với anh

ta điều gì mà bạn muốn giữ bí mật.

come clean

(about sth)

(1) To tell the truth about

something that you have

kept secret - Thú nhận sự

thật về điều gì đó đã giấu

kín.

(1) It’s time to come clean about what

happened.

Đã đến lúc thú nhận sự thật về những gì đã

xảy ra.

get/catch sb’s

drift

(1) To understand the

general meaning of what

someone is saying - Hiểu ý

chính của ai đó.

(1) I didn’t catch every word, but I got/caught

the drift of what he was saying.

Tôi không nghe rõ từng từ, nhưng tôi hiểu ý

những gì anh ấy nói.

get sth off your

chest

(1) To talk about something

that has been worrying you

so that you feel better - Nói

ra điều lo lắng để cảm thấy

nhẹ nhõm.

(1) I had to get it off my chest and tell him

how I felt.

Tôi phải nói ra và cho anh ấy biết cảm giác

của tôi.

get the wrong

end of the stick

(1) To misunderstand

something - Hiểu lầm điều

gì đó.

(1) I think you’ve got the wrong end of the

stick about what I meant.

Tôi nghĩ bạn đã hiểu lầm ý tôi muốn nói.

give sb your

word

(1) To make a serious

promise or assurance - Hứa

một cách nghiêm túc.

(1) He gave me his word that he would be

there on time.

Anh ấy đã hứa chắc chắn sẽ có mặt đúng giờ.
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hear sth

on/through the

grapevine

(1) To hear news or

information through gossip

or rumor - Nghe tin tức qua

lời đồn.

(1) I heard on the grapevine that they’re

getting married.

Tôi nghe đồn là họ sắp kết hôn.

keep sb posted (1) To keep someone

informed about what is

happening - Cập nhật

thông tin cho ai đó.

(1) Please keep me posted on any new

developments.

Làm ơn thông báo cho tôi về bất kỳ diễn biến

mới nào.

keep sth under

your hat

(1) To keep something

secret - Giữ bí mật điều gì

đó.

(1) Keep this information under your hat until

it’s officially announced.

Hãy giữ thông tin này bí mật cho đến khi nó

được công bố chính thức.

lay/put your

cards on the

table

(1) To be honest and not

hide what you are thinking

or planning - Thành thật và

không giấu diếm suy nghĩ

hoặc kế hoạch của mình.

(1) Let’s put/lay our cards on the table and

discuss our options.

Hãy thành thật và thảo luận về các lựa chọn

của chúng ta.

speak volumes (1) To provide a lot of

information, especially in

an indirect way - Cung cấp

nhiều thông tin, đặc biệt là

theo cách gián tiếp.

(1) His silence spoke volumes about his

feelings.

Sự im lặng của anh ấy nói lên rất nhiều về

cảm xúc của anh ấy.

tell tales (1) To tell someone in

authority about something

bad that someone else has

done, often in order to

cause trouble - Mách lẻo

(1) The children were warned not to tell tales

about each other.

Bọn trẻ được cảnh báo không đượcmách lẻo

về nhau.
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WORD FORMATION

Declare

WORD MEANING EXAMPLES

declaration (1) An official statement -

Một tuyên bố chính thức.

(1) The president made a declaration of peace.

Tổng thống đã đưa ra một tuyên bố về hòa

bình.

declared (1) Announced officially or

publicly - Đã được tuyên bố

chính thức.

(1) The country was declared independent.

Quốc gia này đã được tuyên bố độc lập.

undeclared (1) Not announced officially

or publicly - Chưa được

tuyên bố chính thức.

(1) He has an undeclared income.

Anh ấy có một khoản thu nhập chưa khai báo.

Edit

WORD MEANING EXAMPLES

edition (1) A particular version or

release of a book or other

printed material - Ấn bản

hoặc phiên bản cụ thể của

một cuốn sách hoặc tài liệu

in.

(1) The latest edition of the book includes

updated information.

Phiên bản mới nhất của cuốn sách bao gồm

thông tin cập nhật.

editor (1) A person who prepares

content for publication -

Người biên tập nội dung

cho việc xuất bản.

(1) She works as an editor for a fashion

magazine.

Cô ấy làm biên tập viên cho một tạp chí thời

trang.

editorship (1) The position of an editor,

especially in a newspaper

or magazine - Vị trí biên

tập viên, đặc biệt là trong

(1) She held the editorship of the journal for

over ten years.

Cô ấy đã giữ chức biên tập viên của tạp chí

trong hơn mười năm.
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một tờ báo hoặc tạp chí.

edited (1) Having been altered or

corrected, especially in a

way that improves the final

product - Đã được chỉnh

sửa hoặc sửa chữa

(1) The book was carefully edited before

publication.

Cuốn sách đã được chỉnh sửa cẩn thận trước

khi xuất bản.

unedited (1) Not altered, corrected,

or shortened; in its original

form - Chưa được chỉnh sửa,

sửa chữa, hoặc rút gọn; ở

dạng nguyên bản.

(1) The unedited footage was released to the

public.

Đoạn phim chưa chỉnh sửa đã được công bố

cho công chúng.

editorial (1) Relating to the

commissioning or

preparing of material for

publication - Liên quan đến

việc ủy nhiệm hoặc chuẩn

bị tài liệu để xuất bản.

(1) The editorial team worked late to meet the

deadline.

Nhóm biên tập đã làm việc muộn để kịp thời

hạn.

Exclaim

WORD MEANING EXAMPLES

exclamation (1) A sudden cry or remark,

especially one expressing

surprise, anger, or pain -

Lời kêu lên đột ngột, đặc

biệt là thể hiện sự ngạc

nhiên, tức giận, hoặc đau

đớn.

(1) She let out an exclamation of joy when she

heard the news.

Cô ấy thốt lên một lời kêu vui sướng khi nghe

tin.

exclamatory (1) Relating to a sudden cry

or remark, especially one

(1) Her exclamatory response showed how

shocked she was.
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expressing surprise, anger,

or pain - Liên quan đến việc

kêu lên đột ngột, đặc biệt là

thể hiện sự ngạc nhiên, tức

giận, hoặc đau đớn.

Phản ứng thốt lên của cô ấy cho thấy cô ấy đã

sốc như thế nào.

Express

WORD MEANING EXAMPLES

expression (1) The process of making

known one's thoughts or

feelings - Quá trình bày tỏ

suy nghĩ hoặc cảm xúc của

ai đó.

(1) Her face was an expression of pure joy.

Khuôn mặt cô ấy thể hiện niềm vui sướng

thuần khiết.

expressiveness (1) The quality of effectively

conveying thought or

feeling - Tính chất thể hiện

suy nghĩ hoặc cảm xúc một

cách hiệu quả.

(1) Her dance had a remarkable

expressiveness that captivated the audience.

Điệu nhảy của cô ấy có một sự biểu cảm đáng

chú ý thu hút khán giả.

expressionism (1) A style of art, music, or

writing that seeks to

express the artist's or

writer's emotions rather

than represent external

reality - Chủ nghĩa biểu

hiện

(1) Expressionism became a dominant art

movement in the early 20th century.

Chủ nghĩa biểu hiện đã trở thành một phong

trào nghệ thuật chủ đạo vào đầu thế kỷ 20.

expressionist (1) An artist or writer who

practices expressionism, or

relating to expressionism -

Nghệ sĩ hoặc nhà văn theo

đuổi chủ nghĩa biểu hiện

(1) The expressionist painter used bold colors

and distorted forms to convey emotions.

Họa sĩ theo chủ nghĩa biểu hiện đã sử dụng

màu sắc táo bạo và các hình thức méo mó để

truyền đạt cảm xúc.
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expressive (1) Effectively conveying

thought or feeling - Thể

hiện suy nghĩ hoặc cảm xúc

một cách hiệu quả.

(1) His expressive eyes revealed how he felt.

Đôi mắt có hồn của anh ấy cho thấy anh ấy

cảm thấy thế nào.

expressionless (1) Not conveying any

emotion or feeling - Không

thể hiện bất kỳ cảm xúc

nào.

(1) Her face was expressionless as she listened

to the news.

Khuôn mặt cô ấy vô cảm khi nghe tin tức.

expressly (1) In a clear and direct

way - Một cách rõ ràng và

trực tiếp.

(1) The contract expressly forbids any changes

without approval.

Hợp đồng rõ ràng cấm bất kỳ thay đổi nào mà

không có sự chấp thuận.

Hear

WORD MEANING EXAMPLES

overhear (1) To accidentally hear

what other people are

saying without them

knowing - Vô tình nghe thấy

điều người khác nói mà họ

không biết.

(1) I overheard them discussing their plans for

the weekend.

Tôi đã nghe lỏm họ bàn về kế hoạch cho cuối

tuần.

hearing (1) The ability to perceive

sounds - Khả năng nghe;

(2) An official meeting

where evidence is

presented - phiên điều trần

(1) His hearing has deteriorated with age.

Khả năng nghe của anh ấy đã suy giảm theo

tuổi tác.

(2) The court held a hearing to review the case.

Tòa án đã tổ chức một phiên điều trần để xem

xét vụ án.

hearsay (1) Information received (1) The court dismissed the evidence as
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from other people that one

cannot adequately

substantiate; rumor - Thông

tin nhận được từ người khác

mà không thể kiểm chứng;

tin đồn.

hearsay.

Tòa án đã bác bỏ bằng chứng vì nó là lời đồn.

Imply

WORD MEANING EXAMPLES

implicate (1) To show that someone is

involved in a crime or

wrongdoing - Chứng tỏ ai

đó liên quan đến tội ác

hoặc hành vi sai trái.

(1) The evidence implicates several officials in

the scandal.

Bằng chứng cho thấy một số quan chức có liên

quan đến vụ bê bối.

implication (1) The conclusion or effect

that can be drawn from

something - Hàm ý hoặc hệ

quả từ điều gì đó.

(1) The implication of his words is that he

might leave.

Hàm ý từ lời nói của anh ấy là anh ấy có thể

rời đi.

implicit (1) Implied though not

directly stated - Ngụ ý

nhưng không được nói rõ.

(1) There was an implicit agreement between

them.

Có một sự ngầm hiểu giữa họ.

Insist

WORD MEANING EXAMPLES

insistence (1) The act of demanding

something forcefully, not

accepting refusal - Sự

khăng khăng, nài nỉ.

(1) Her insistence on going alone was

surprising.

Sự khăng khăng muốn đi một mình của cô ấy

thật đáng ngạc nhiên.

insistent (1) Demanding something (1) She was insistent that we leave
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firmly and refusing to

accept any opposition or

excuses - Khăng khăng, cố

chấp đòi hỏi điều gì đó

immediately.

Cô ấy khăng khăng rằng chúng ta phải rời đi

ngay lập tức.

Mean

WORD MEANING EXAMPLES

meaning (1) What is meant by a

word, text, concept, or

action - Ý nghĩa của một từ,

văn bản, khái niệm, hoặc

hành động.

(1) Themeaning of the word can vary

depending on the context.

Ý nghĩa của từ có thể thay đổi tùy thuộc vào

ngữ cảnh.

meaninglessness (1) The quality or state of

having no meaning,

purpose, or significance -

Trạng thái hoặc tính chất

không có ý nghĩa, mục đích,

hoặc không quan trọng.

(1) He struggled with themeaninglessness of

his daily routine.

Anh ấy đã phải vật lộn với sự vô nghĩa của

cuộc sống hàng ngày.

meaningless (1) Having no meaning or

significance - Không có ý

nghĩa hoặc không quan

trọng.

(1) The argument wasmeaningless and didn’t

solve anything.

Cuộc tranh luận vô nghĩa và không giải quyết

được gì.

meaningful (1) Having meaning or

purpose - Có ý nghĩa hoặc

mục đích.

(1) They had ameaningful conversation about

their future.

Họ đã có một cuộc trò chuyện ý nghĩa về

tương lai của họ.

Phrase

WORD MEANING EXAMPLES
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rephrase (1) To express a statement

or question in a different

way, especially to make it

clearer - Diễn đạt lại một

câu nói hoặc câu hỏi theo

cách khác, đặc biệt là để

làm cho nó rõ ràng hơn.

(1) Let me rephrase the question to make it

clearer.

Hãy để tôi diễn đạt lại câu hỏi để nó rõ ràng

hơn.

paraphrase (1) To restate a text or

passage in other words,

often to clarify meaning -

Diễn giải lại một văn bản

hoặc đoạn văn bằng từ ngữ

khác, thường là để làm rõ ý

nghĩa.

(1) She paraphrased the author’s argument to

make it easier to understand.

Cô ấy đã diễn giải lại luận điểm của tác giả để

dễ hiểu hơn.

phrasing (1) The way in which

something is expressed or

articulated - Cách mà điều

gì đó được diễn đạt hoặc

phát biểu.

(1) The phrasing of your statement could be

misunderstood.

Cách diễn đạt của bạn có thể bị hiểu sai.

phraseology (1) The way in which words

and phrases are used in

speech or writing; a

particular mode of

expression - Cách sử dụng

từ ngữ và cụm từ trong lời

nói hoặc văn bản; một cách

diễn đạt cụ thể.

(1) Legal phraseology can be difficult for

laypeople to understand.

Ngôn ngữ pháp lý có thể khó hiểu đối với

người bình thường.

Print

WORD MEANING EXAMPLES
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reprint (1) To print again or in a

new form - In lại hoặc in

dưới dạng mới.

(1) The article was reprinted in the magazine's

special edition.

Bài viết đã được in lại trong ấn bản đặc biệt

của tạp chí.

printing (1) The process or business

of producing printed

material - Quá trình hoặc

việc kinh doanh sản xuất

tài liệu in.

(1) The printing of the book was delayed due

to technical issues.

Việc in cuốn sách đã bị trì hoãn do các vấn đề

kỹ thuật.

printer (1) A machine for printing

text or pictures onto paper,

especially one linked to a

computer - Máy in

(1) I need to buy a new printer for the office.

Tôi cần mua mộtmáy in mới cho văn phòng.

printout (1) A printed output,

especially from a computer

- bản in

(1) The report was available as a printout for

the meeting.

Báo cáo đã có dưới dạng bản in cho cuộc họp.

imprint (1) To mark or stamp

something, especially on a

surface - Đánh dấu hoặc

đóng dấu lên cái gì đó, đặc

biệt là trên bề mặt.

(1) The company's logo was imprinted on all

their products.

Logo của công ty đã được in dấu lên tất cả sản

phẩm của họ.

printed (1) Produced or reproduced

by printing - Được sản xuất

hoặc tái sản xuất bằng

cách in.

(1) The printed version of the book is now

available.

Phiên bản in của cuốn sách hiện đã có sẵn.

printable (1) Suitable or fit for being

printed - Phù hợp hoặc

thích hợp để in.

(1) The document is printable in its current

format.

Tài liệu này có thể in được ở định dạng hiện tại.

unprintable (1) Not suitable for being (1) The article contained unprintable
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printed, especially because

it is offensive or obscene -

Không phù hợp để in, đặc

biệt là vì nội dung xúc

phạm hoặc tục tĩu.

language.

Bài viết chứa ngôn ngữ không phù hợp để in.

Public

WORD MEANING EXAMPLES

publicise (1) To make something

widely known, to give

information about

something to the public -

Công bố hoặc quảng bá

rộng rãi điều gì đó.

(1) The company publicised the new product

launch across all social media platforms.

Công ty đã quảng bá ra mắt sản phẩm mới

trên tất cả các nền tảng truyền thông xã hội.

publicity (1) The notice or attention

given to someone or

something by the media -

Sự chú ý của truyền thông.

(1) The film received a lot of publicity before

its release.

Bộ phim đã nhận được nhiều sự chú ý trước khi

ra mắt.

publication (1) The process of printing

and distributing written

material such as books,

newspapers, or magazines

- Quá trình xuất bản và

phân phối tài liệu viết.

(1) The publication of the report caused a

public outcry.

Việc xuất bản báo cáo đã gây ra sự phẫn nộ

trong công chúng.

publicist (1) A person responsible for

publicizing a product,

person, or company - Người

chịu trách nhiệm quảng bá

cho một sản phẩm, người,

hoặc công ty.

(1) The celebrity's publicist organized the press

conference.

Người làm PR của người nổi tiếng đã tổ chức

cuộc họp báo.
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publicly (1) In a way that is open or

accessible to the public -

Một cách công khai, có thể

tiếp cận được công chúng.

(1) She publicly apologized for her mistake.

Cô ấy đã công khai xin lỗi về lỗi của mình.

Say

WORD MEANING EXAMPLES

gainsay (1) To deny or contradict a

fact or statement - Phủ

nhận hoặc mâu thuẫn với

một sự thật hoặc tuyên bố.

(1) No one can gainsay the truth of her

argument.

Không ai có thể phủ nhận sự thật trong lập

luận của cô ấy.

saying (1) A short, pithy expression

that generally contains

advice or wisdom - Một câu

nói ngắn gọn, thường chứa

đựng lời khuyên hoặc trí

tuệ.

(1) "Actions speak louder than words" is a

well-known saying.

"Hành động quan trọng hơn lời nói" là một câu

nói nổi tiếng.

unsaid (1) Not said or spoken; left

unspoken - Chưa được nói

ra, giữ im lặng.

(1) Some things are better left unsaid.

Một số điều tốt hơn là không nên nói ra.

Speak

WORD MEANING EXAMPLES

speech (1) The expression of or the

ability to express thoughts

and feelings by articulate

sounds - bài phát biểu, lời

nói

(1) His speech was clear and persuasive.

Bài phát biểu của anh ấy rất rõ ràng và thuyết

phục.
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speaker (1) A person who speaks or

delivers a speech - Người

nói hoặc người phát biểu.

(1) The speaker at the event was a well-known

author.

Diễn giả tại sự kiện là một tác giả nổi tiếng.

spokesman/men

/woman/women

/person/people

(1) A person who speaks as

a representative of a group

or organization - Người

phát ngôn đại diện cho một

nhóm hoặc tổ chức.

(1) The spokesman for the company addressed

the media.

Người phát ngôn của công ty đã trả lời báo

chí.

outspokenness (1) The quality of being

frank and outspoken; the

tendency to speak one's

mind freely - Tính thẳng

thắn, sự mạnh dạn bày tỏ ý

kiến của mình.

(1) Her outspokenness on social issues has

made her a respected figure in the community.

Sự thẳng thắn của cô ấy về các vấn đề xã hội

đã khiến cô trở thành một nhân vật được tôn

trọng trong cộng đồng.

unspoken (1) Not expressed in words;

tacit - Không được nói ra,

ngầm hiểu.

(1) There was an unspoken agreement

between them.

Giữa họ có một thỏa thuận ngầm.

spoken (1) Expressed in speech;

verbal - Được diễn đạt

bằng lời nói; thuộc về ngôn

ngữ nói.

(1) Her spoken English is very fluent.

Khả năng nói tiếng Anh của cô ấy rất lưu loát.

speechless (1) Unable to speak,

especially as a result of

shock or strong emotion -

Không nói nên lời, đặc biệt

là do sốc hoặc cảm xúc

mạnh.

(1) He was speechless with surprise.

Anh ấy không nói nên lời vì ngạc nhiên.

unspeakable (1) Too bad or horrific to be

expressed in words - Quá tệ

hoặc kinh hoàng để có thể

(1) The crime was of unspeakable brutality.

Tội ác đó có sự tàn bạo không thể tả.
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diễn đạt bằng lời.

outspoken (1) Expressing opinions or

criticism freely or boldly -

Thẳng thắn bày tỏ ý kiến

hoặc phê bình.

(1) She is known for her outspoken views on

education.

Cô ấy nổi tiếng với quan điểm thẳng thắn về

giáo dục.

State

WORD MEANING EXAMPLES

restate (1) To state something

again or in a different way,

especially to clarify or

emphasize - Nhắc lại hoặc

trình bày lại điều gì đó, đặc

biệt để làm rõ hoặc nhấn

mạnh.

(1) He restated his commitment to the project.

Anh ấy đã nhắc lại cam kết của mình đối với

dự án.

overstate (1) To express something

too strongly or in

exaggerated terms - Phóng

đại, nói quá.

(1) It would be difficult to overstate the

importance of this discovery.

Khó mà nói quá tầm quan trọng của phát hiện

này.

understate (1) To describe something

as less important, serious,

or severe than it really is -

Nói giảm, đánh giá thấp.

(1) The impact of the crisis has been

understated by the government.

Ảnh hưởng của cuộc khủng hoảng đã bị chính

phủ đánh giá thấp.

statement (1) A definite or clear

expression of something in

speech or writing - Lời

tuyên bố, phát biểu rõ ràng

trong lời nói hoặc văn bản.

(1) The company issued a statement regarding

the new policy.

Công ty đã đưa ra một tuyên bố về chính sách

mới.

understatement (1) The presentation of (1) Saying that the team had a bad season is
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something as being smaller,

worse, or less important

than it actually is - Sự nói

giảm, hạ thấp sự việc.

an understatement.

Nói rằng đội bóng đã có một mùa giải tệ là

một sự nói giảm.

overstatement (1) The action of expressing

or stating something too

strongly; exaggeration - Sự

phóng đại, nói quá mức.

(1) His claim about the benefits of the product

was an overstatement.

Lời tuyên bố của anh ấy về lợi ích của sản

phẩm là một sự phóng đại.

understated (1) Presented or expressed

in a subtle and effective

way - Được trình bày một

cách tinh tế và hiệu quả.

(1) Her style of dress is simple but understated.

Phong cách ăn mặc của cô ấy đơn giản nhưng

tinh tế.

overstated (1) Expressed or stated too

strongly; exaggerated -

Được thể hiện hoặc nói quá

mức; phóng đại.

(1) The significance of the results has been

overstated.

Tầm quan trọng của kết quả đã bị phóng đại.

Suggest

WORD MEANING EXAMPLES

suggestion (1) An idea or plan put

forward for consideration -

Ý kiến hoặc kế hoạch được

đề xuất để xem xét.

(1) He made a suggestion to improve the

design.

Anh ấy đã đưa ra một gợi ý để cải thiện thiết

kế.

suggestibility (1) The quality of being

inclined to accept and act

on the suggestions of

others - Tính chất dễ bị ảnh

hưởng bởi gợi ý của người

khác.

(1) The experiment tested the suggestibility of

the participants.

Thí nghiệm đã kiểm tra tính dễ bị ảnh hưởng

của những người tham gia.
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suggested (1) Put forward for

consideration - Được đề

xuất hoặc gợi ý để xem xét.

(1) The suggested changes were implemented

in the final version.

Những thay đổi được đề xuất đã được thực

hiện trong phiên bản cuối cùng.

suggestive (1) Tending to suggest an

idea - Gợi ý hoặc có xu

hướng gợi lên một ý tưởng.

(1) The movie has a suggestive tone that hints

at deeper meanings.

Bộ phim có một tông gợi ý ám chỉ những ý

nghĩa sâu sắc hơn.

suggestible (1) Easily influenced by

suggestions - Dễ bị ảnh

hưởng bởi các gợi ý.

(1) Young children are particularly suggestible.

Trẻ nhỏ đặc biệt dễ bị ảnh hưởng bởi gợi ý.

Talk

WORD MEANING EXAMPLES

talker (1) A person who talks a lot,

especially about things that

are not important - Người

nói nhiều, đặc biệt về

những điều không quan

trọng.

(1) He's a great talker but doesn't always take

action.

Anh ấy là một người nói nhiều nhưng không

phải lúc nào cũng hành động.

talkie (1) An early film with a

soundtrack, as opposed to

a silent film - Phim có âm

thanh, trái ngược với phim

câm.

(1) The transition from silent films to talkies

revolutionized the movie industry.

Việc chuyển từ phim câm sang phim có âm

thanh đã cách mạng hóa ngành công nghiệp

điện ảnh.
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talkback (1) A system or process of

responding or replying,

often in a media or

communication context -

Hệ thống hoặc quá trình

phản hồi, thường trong bối

cảnh truyền thông.

(1) The radio show has a talkback segment

where listeners can call in.

Chương trình radio có một phân đoạn phản hồi

nơi thính giả có thể gọi điện.

talkative (1) Fond of or given to

talking a lot - Thích nói

chuyện hoặc nói nhiều.

(1) She's very talkative and enjoys chatting

with everyone.

Cô ấy rất nói nhiều và thích trò chuyện với mọi

người.

Type

WORD MEANING EXAMPLES

typeset (1) To arrange the type or

letters for printing - Sắp

xếp chữ hoặc các ký tự để

in ấn.

(1) The book was typeset in a modern font for

easy reading.

Cuốn sách được sắp chữ bằng phông chữ hiện

đại để dễ đọc.

typecast (1) To cast an actor

repeatedly in the same

type of role - Giao vai cho

diễn viên liên tục với cùng

một kiểu vai.

(1) He was typecast as the villain in many

films.

Anh ấy bị đóng khung trong vai phản diện ở

nhiều phim.

typify (1) To represent or be an

example of something -

Tiêu biểu hoặc đại diện cho

một cái gì đó.

(1) This painting typifies the artist’s early work.

Bức tranh này tiêu biểu cho tác phẩm đầu tay

của nghệ sĩ.

typist (1) A person who types,

especially as a job - Người

đánh máy, đặc biệt là nghề

(1) She worked as a typist in an office.

Cô ấy làm việc như một người đánh máy tại

một văn phòng.
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nghiệp.

typewriter (1) A machine used for

writing characters similar

to a keyboard - Máy đánh

chữ.

(1) The old typewriter in the corner was still

functional.

Chiếcmáy đánh chữ cũ ở góc vẫn còn hoạt

động.

typeface (1) The design of lettering

that can include variations

in size, weight, and style -

Kiểu chữ, thiết kế của các

chữ cái.

(1) The typeface used in the document was

clean and professional.

Kiểu chữ được sử dụng trong tài liệu sạch sẽ

và chuyên nghiệp.

typesetting (1) The process of

arranging text for printing -

Quá trình sắp xếp văn bản

để in ấn.

(1) The typesetting for the book took several

weeks.

Quá trình sắp chữ cho cuốn sách kéo dài

nhiều tuần.

typesetter (1) A person who arranges

type for printing - Người

sắp chữ để in ấn.

(1) The typesetter adjusted the spacing

between the lines.

Người sắp chữ đã điều chỉnh khoảng cách

giữa các dòng.

typescript (1) A typed version of a

text, especially a

manuscript - Bản đánh

máy, đặc biệt là bản thảo.

(1) The author submitted the typescript of his

latest novel.

Tác giả đã nộp bản đánh máy của cuốn tiểu

thuyết mới nhất.

typewritten (1) Written or produced

with a typewriter - Được

viết hoặc tạo ra bằng máy

đánh chữ.

(1) The letter was typewritten on official

stationery.

Bức thư được đánh máy trên giấy viết thư

chính thức.

typical (1) Having the usual

qualities or features of a

particular type - Có các đặc

(1) This is a typical example of his work.

Đây là một ví dụ điển hình về công việc của

anh ấy.
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điểm hoặc tính chất thông

thường của một loại nào

đó.

Word

WORD MEANING EXAMPLES

reword (1) To express something in

a different way, especially

to make it clearer or more

accurate - Diễn đạt lại điều

gì đó theo cách khác, đặc

biệt để rõ ràng hoặc chính

xác hơn.

(1) She reworded the sentence to make it

easier to understand.

Cô ấy đã diễn đạt lại câu để dễ hiểu hơn.

rewording (1) The act of rephrasing or

restating something - Hành

động diễn đạt lại hoặc nhắc

lại điều gì đó.

(1) The rewording of the policy made its

intentions clearer.

Việc diễn đạt lại chính sách đã làm rõ mục

đích của nó.

wording (1) The choice and

arrangement of words in a

particular piece of writing

or speech - Sự lựa chọn và

sắp xếp từ ngữ trong một

đoạn văn hoặc bài nói.

(1) The wording of the contract was very

precise.

Cách diễn đạt trong hợp đồng rất chính xác.

wordplay (1) The witty or clever use

of words, often involving

puns or double meanings -

Sự chơi chữ hoặc sử dụng

từ ngữ một cách thông

minh, thường liên quan đến

từ đồng âm hoặc đa nghĩa.

(1) The comedian was known for his sharp

wordplay.

Diễn viên hài nổi tiếng với những trò chơi chữ

sắc bén.
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wordy (1) Using or containing too

many words - Dài dòng,

nhiều lời.

(1) The essay was too wordy and needed to be

more concise.

Bài tiểu luận quá dài dòng và cần ngắn gọn

hơn.

worded (1) Expressed in a particular

way - Được diễn đạt theo

một cách cụ thể.

(1) The letter was carefully worded to avoid

misunderstanding.

Lá thư được diễn đạt cẩn thận để tránh hiểu

lầm.

reworded (1) Expressed in a different

way than originally stated -

Được diễn đạt lại khác so

với ban đầu.

(1) The instructions were reworded for clarity.

Hướng dẫn đã được diễn đạt lại để rõ ràng

hơn.

wordless (1) Without words; silent or

unable to speak - Không có

lời, im lặng hoặc không thể

nói.

(1) The scene left the audience wordless with

awe.

Cảnh đó khiến khán giả không thể thốt nên

lời vì kinh ngạc.

Write

WORD MEANING EXAMPLES

rewrite (1) To write something

again in a different way,

especially to improve it or

to include new information

- Viết lại điều gì đó theo

cách khác, đặc biệt là để

cải thiện hoặc bao gồm

thông tin mới.

(1) The author decided to rewrite the final

chapter of the book.

Tác giả đã quyết định viết lại chương cuối của

cuốn sách.

writing(s) (1) Written works,

especially those considered

of superior or lasting

(1) Her writings on philosophy are highly

regarded.

Các tác phẩm của cô về triết học được đánh
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artistic merit - Các tác

phẩm viết, đặc biệt là

những tác phẩm được coi là

có giá trị nghệ thuật cao

hoặc lâu dài.

giá rất cao.

writer (1) A person who writes

books, articles, or other

texts - Người viết sách, bài

báo, hoặc các văn bản

khác.

(1) He is a well-known writer of children's

books.

Anh ấy là một nhà văn nổi tiếng viết sách cho

thiếu nhi.

unwritten (1) Not written down or

formally documented, but

understood or agreed upon

- bất thành văn

(1) There’s an unwritten rule that you should

respect your elders.

Có một quy tắc bất thành văn rằng bạn nên

tôn trọng người lớn tuổi.
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DESTINATION C1-C2 | UNIT 12: CHANCE AND NATURE

TOPIC VOCABULARY: CHANCE

WORD MEANING EXAMPLES

approximate (v) (1) To estimate or come

close to something in value,

amount, or nature - Ước

lượng hoặc đến gần với giá

trị, số lượng, hoặc bản chất

của điều gì đó. - Estimate,

near

(1) The total cost approximates to about

$1500.

Tổng chi phí xấp xỉ khoảng 1500 đô la.

approximate

(adj)

(1) Close to the actual, but

not completely accurate or

exact - Gần với thực tế,

nhưng không hoàn toàn

chính xác.

(1) The approximate time of arrival is 10:30

AM.

Thời gian đến xấp xỉ là 10:30 sáng.

ascribe (v) (1) To attribute something

to a cause, person, or

period - Quy cho, gán cho

điều gì đó thuộc về một

nguyên nhân, người, hoặc

thời kỳ. - Attribute, credit

(1) He ascribes his success to hard work.

Anh ấy gán thành công của mình cho sự chăm

chỉ.

assign (v) (1) To allocate a job or duty

to someone - Phân công

một công việc hoặc nhiệm

vụ cho ai đó. - Allocate,

designate

(1) The teacher assigned homework to all the

students.

Giáo viên đã giao bài tập về nhà cho tất cả

học sinh.

attribute (v) (1) To regard something as

being caused by someone

or something - Coi điều gì

(1) She attributes her success to her parents'

support.

Cô ấy cho rằng thành công của mình là nhờ
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đó là do ai đó hoặc điều gì

đó gây ra. - Credit, ascribe

blow (n) (1) A sudden shock or

disaster for someone - Một

cú sốc hoặc tai họa bất ngờ

đối với ai đó. - Shock,

setback

(1) Losing his job was a real blow to his

confidence.

Việc mất việc thực sự là một cú sốc đối với sự

tự tin của anh ấy.

cause (v) (1) To make something

happen, especially

something bad or

unpleasant - Gây ra điều gì

đó, đặc biệt là điều xấu

hoặc khó chịu. - Trigger

(2) To make someone feel

something or do something

- Khiến ai đó cảm thấy

hoặc làm điều gì đó.

(1) The heavy rain caused the flood.

Trận mưa lớn đã gây ra lũ lụt.

(2) His remark caused everyone to laugh.

Lời nói của anh ấy khiến mọi người cười.

cause (n) (1) A person or thing that

gives rise to an action,

phenomenon, or condition -

Nguyên nhân, lý do

(2) A principle, aim, or

movement to which one is

committed and which one

is prepared to defend or

advocate - Một nguyên tắc,

mục đích

(1) The exact cause of the accident is still

unknown.

Nguyên nhân chính xác của vụ tai nạn vẫn

chưa được biết.

(2) She is dedicated to the cause of education

reform.

Cô ấy cống hiến chomục đích cải cách giáo

dục.

coincidence (n) (1) A remarkable

concurrence of events or

circumstances without

apparent causal connection

(1) It was a strange coincidence that they met

on the same train.

Thật là một sự trùng hợp kỳ lạ khi họ gặp

nhau trên cùng một chuyến tàu.
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- Sự trùng hợp -

Concurrence, happenstance

curse (v) (1) To invoke or wish harm

upon someone or

something - Nguyền rủa

hoặc mong điều xấu đến

với ai đó hoặc điều gì đó.

(2) To use profane or

offensive language against

someone or something -

Chửi rủa, dùng ngôn ngữ

xúc phạm ai đó hoặc điều

gì đó.

(1) The witch cursed the village with eternal

darkness.

Mụ phù thủy đã nguyền rủa ngôi làng với

bóng tối vĩnh cửu.

(2) He cursed loudly when he stubbed his toe.

Anh ấy chửi rủa lớn tiếng khi bị đụng ngón

chân.

curse (n) (1) A wish for harm or

misfortune - Lời nguyền

rủa, mong điều xấu xảy ra.

(1) The ancient tomb was said to carry a curse

on anyone who disturbed it.

Ngôi mộ cổ được cho là mang một lời nguyền

đối với bất kỳ ai quấy rầy nó.

deliberate (adj) (1) Done on purpose - Cố ý,

có chủ đích. - Intentional,

premeditated

(1) His actions were a deliberate attempt to

provoke conflict.

Hành động của anh ấy là một nỗ lực cố ý để

gây ra xung đột.

determine (v) (1) To cause something to

happen in a particular way

- Quyết định điều gì đó xảy

ra theo một cách cụ thể.

(1) The exam results will determine which class

you are placed in.

Kết quả thi sẽ quyết định lớp học mà bạn sẽ

được xếp vào.

fate (n) (1) The development of

events beyond a person’s

control, regarded as

determined by a

supernatural power - Số

(1) It seemed like fate brought them together.

Dường như số phận đã đưa họ đến với nhau.
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phận - Destiny, fortune

fluctuate (v) (1) To rise and fall

irregularly in number or

amount - Dao động, tăng

giảm không đều. - Vary,

oscillate

(1) The temperature fluctuates between 10 and

20 degrees Celsius.

Nhiệt độ dao động giữa 10 và 20 độ C.

foresee (v) (1) To be aware of or

predict something before it

happens - Nhìn thấy trước,

dự đoán điều gì đó trước

khi nó xảy ra. - Predict,

anticipate

(1) No one could have foreseen the pandemic’s

impact on the economy.

Không ai có thể nhìn thấy trước tác động của

đại dịch lên nền kinh tế.

freak (n) (1) A person, animal, or

plant with an unusual

physical abnormality - Một

người, động vật, hoặc cây

cối có dị tật bất thường. -

Oddity, anomaly

(1) He was treated as a freak because of his

unusual appearance.

Anh ấy bị coi là quái dị vì ngoại hình bất

thường của mình.

freak (adj) (1) Highly unusual or

irregular - Rất bất thường

hoặc không đều.

(1) He was injured in a freak accident.

Anh ấy đã bị thương trong một tai nạn bất

thường.

gamble (v) (1) To play games of chance

for money; to take risky

action in the hope of a

desired result - Đánh bạc -

Bet

(1) He gambled all his savings on that business

deal.

Anh ấy đã đánh cược toàn bộ số tiền tiết kiệm

vào thỏa thuận kinh doanh đó.

haphazard (adj) (1) Lacking any obvious

principle of organization;

random - Không có nguyên

tắc tổ chức rõ ràng; ngẫu

(1) The books were arranged in a haphazard

manner on the shelves.

Những cuốn sách được sắp xếp một cách lộn

xộn trên kệ.
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nhiên.

hazard (n) (1) A danger or risk - Mối

nguy hiểm hoặc rủi ro. -

Risk, danger

(1) Wet floors are a common hazard in

workplaces.

Sàn ướt là mộtmối nguy hiểm phổ biến tại nơi

làm việc.

inadvertent (adj) (1) Not resulting from or

achieved through

deliberate planning;

unintentional - Không cố ý,

vô tình, không được lên kế

hoạch trước. -

Unintentional, accidental

(1) An inadvertent error occurred during the

data entry process.

Một lỗi vô tình đã xảy ra trong quá trình nhập

dữ liệu.

instrumental

(adj)

(1) Essential in causing

something to happen -

Thiết yếu trong việc gây ra

điều gì đó. - Essential,

pivotal

(1) She was instrumental in the success of the

project.

Cô ấy đóng vai trò thiết yếu trong thành công

của dự án.

jinxed (adj) (1) Having or believed to

bring bad luck - Bị cho là

mang lại xui xẻo. - Cursed,

unlucky

(1) They think their team is jinxed because

they keep losing games.

Họ nghĩ đội của mình xui xẻo vì liên tục thua

trận.

likelihood (n) (1) The chance of

something happening - Khả

năng xảy ra của điều gì đó.

- Probability, chance

(1) There is a strong likelihood of rain

tomorrow.

Có khả năng cao là sẽ có mưa vào ngày mai.

lucky charm (n

phr)

(1) An object that is

believed to bring good luck

- Vật được cho là mang lại

may mắn. - Amulet,

talisman

(1) She always carries a lucky charm with her

during exams.

Cô ấy luôn mang theo vật may mắn trong các

kỳ thi.
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meander (v) (1) To move slowly without

a clear direction - Di

chuyển chậm mà không có

hướng rõ ràng. - Wander,

roam

(1) The rivermeanders through the valley.

Con sông uốn khúc qua thung lũng.

mishap (n) (1) A small accident or

piece of bad luck - Một tai

nạn nhỏ hoặc sự xui xẻo. -

misfortune

(1) We had a fewmishaps on our trip, but

nothing serious.

Chúng tôi đã gặp vài sự cố nhỏ trong chuyến

đi, nhưng không có gì nghiêm trọng.

mutate (v) (1) To change in form or

nature - Thay đổi về hình

dạng hoặc bản chất. -

Transform, change

(1) The virus hasmutated into a new strain.

Virus đã biến đổi thành một chủng mới.

odds (n) (1) The probability or

chances of something

happening - Xác suất hoặc

khả năng xảy ra của điều gì

đó. - Probability, chances

(1) What are the odds of winning the lottery?

Khả năng trúng số là bao nhiêu?

pick (v) (1) To choose or select from

a group - Chọn từ một

nhóm. - Select, choose

(1) She picked a dress for the party.

Cô ấy đã chọn một chiếc váy cho bữa tiệc.

pick (n) (1) A choice or selection -

Sự lựa chọn.

(1) That was a great pick for the movie night.

Đó là một lựa chọn tuyệt vời cho buổi chiếu

phim.

pot luck (n phr) (1) A situation in which you

take a chance on whatever

is available - Tình huống

mà bạn phải chấp nhận

những gì có sẵn mà không

biết trước. - Chance,

(1) It was pot luck whether we’d get a good

meal at that restaurant.

Đó làmay rủi liệu chúng tôi có được bữa ăn

ngon ở nhà hàng đó không.
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randomness

random (adj) (1) Made or done without

method or conscious

decision - Ngẫu nhiên,

không có phương pháp hay

quyết định có ý thức.

(1) The numbers were selected in a random

order.

Các con số được chọn theo thứ tự ngẫu nhiên.

sign (n) (1) An object, quality, or

event whose presence

indicates something else -

dấu hiệu - Indication,

signal

(1) Dark clouds are a sign of an approaching

storm.

Mây đen là dấu hiệu của một cơn bão sắp đến.

speculate (v) (1) To form a theory or

conjecture about a subject

without firm evidence - Suy

đoán về một vấn đề mà

không có bằng chứng chắc

chắn. - Theorize, guess

(1) They speculated about the causes of the

accident.

Họ suy đoán về nguyên nhân của vụ tai nạn.

spontaneous

(adj)

(1) Occurring as a result of

a sudden inner impulse

without premeditation -

ngẫu hứng - Impulsive,

unplanned

(1) His decision to go on a road trip was

completely spontaneous.

Quyết định đi du lịch bằng ô tô của anh ấy là

hoàn toàn ngẫu hứng.

startle (v) (1) To cause someone to

feel sudden shock or alarm

- Làm ai đó giật mình hoặc

hoảng sợ đột ngột. -

Surprise, shock

(1) The loud noise startled the children.

Tiếng ồn lớn đã làm giật mình bọn trẻ.

statistics (n) (1) The practice or science

of collecting and analyzing

numerical data - Thực hành

(1) Statistics show an increase in

unemployment rates.

Thống kê cho thấy tỷ lệ thất nghiệp tăng lên.
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hoặc khoa học thu thập và

phân tích dữ liệu số. - Data,

figures

stray (v) (1) To move away aimlessly

from a group or from the

right course or place - Đi

lạc hướng hoặc đi lạc khỏi

nhóm hoặc nơi đúng. -

Wander, drift

(1) The dog strayed from its owner and got

lost.

Con chó đi lạc khỏi chủ và bị lạc.

stray (adj) (1) Not in the right place;

separated from the group -

Không ở đúng chỗ; bị tách

khỏi nhóm.

(1) They found a stray cat in the alley.

Họ tìm thấy một con mèo đi lạc trong con hẻm.

stray (n) (1) A domestic animal that

has been separated from

its owner and wanders at

large - Một động vật nuôi bị

tách khỏi chủ và đi lang

thang.

(1) The shelter takes care of strays found on

the streets.

Trung tâm cứu hộ chăm sóc những con vật đi

lạc được tìm thấy trên đường phố.

superstition (n) (1) Belief in supernatural

causes leading to certain

consequences - Niềm tin

vào các nguyên nhân siêu

nhiên, mê tín - Myth,

folklore

(1) Many people believe the number 13 brings

bad luck due to superstition.

Nhiều người tin rằng số 13 mang lại xui xẻo do

mê tín.

superstitious

(adj)

(1) Having or showing a

belief in superstitions - Mê

tín

(1) He is very superstitious and avoids walking

under ladders.

Anh ấy rấtmê tín và tránh đi dưới thang.

transpire (v) (1) To happen or occur -

Xảy ra. - Occur, happen

(1) It later transpired that the meeting had

been a complete success.
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(2) If a body or plant

transpires, it loses water

through its surface or skin -

đổ mồ hôi

Sau đó mới biết được rằng cuộc họp đã hoàn

toàn thành công.

(2) After running five kilometers, he could feel

the sweat transpire through his pores.

Sau khi chạy năm kilomet, anh ấy có thể cảm

nhận đượcmồ hôi đổ ra qua lỗ chân lông.

uncertainty (n) (1) The state of being

unsure or not knowing -

Tình trạng không chắc chắn

hoặc không biết. - Doubt,

ambiguity

(1) There is a lot of uncertainty about the

future.

Có rất nhiều sự không chắc chắn về tương lai.

wobble (v) (1) To move unsteadily from

side to side - Di chuyển

không ổn định từ bên này

sang bên kia. - Sway, teeter

(1) The table wobbles when you lean on it.

Cái bàn lung lay khi bạn dựa vào nó.
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TOPIC VOCABULARY: NATURE

WORD MEANING EXAMPLES

agriculture (n) (1) The practice or science

of farming - Nông nghiệp,

khoa học hoặc thực hành

canh tác. - Farming,

cultivation

(1) Agriculture is the backbone of the

country's economy.

Nông nghiệp là xương sống của nền kinh tế

đất nước.

appreciate (v) (1) To recognize the full

worth of something - Đánh

giá cao giá trị của điều gì

đó.

(1) I really appreciate your help with the

project.

Tôi thực sự đánh giá cao sự giúp đỡ của bạn

với dự án.

catastrophe (n) (1) An event causing great

and often sudden damage

or suffering - Thảm họa -

Disaster, calamity

(1) The earthquake was a major catastrophe.

Trận động đất là một thảm họa lớn.

crop (n) (1) A plant that is grown in

large quantities for food or

other use - Mùa màng -

Harvest, yield

(1) This year’s crop of wheat is the best in

years.

Mùa màng lúa mì năm nay là tốt nhất trong

nhiều năm.

drought (n) (1) A prolonged period of

abnormally low rainfall,

leading to a shortage of

water - Hạn hán - Dry spell,

aridity

(1) The drought caused severe damage to the

crops.

Hạn hán đã gây thiệt hại nghiêm trọng cho

mùa màng.

evacuate (v) (1) To remove people from a

dangerous place to a safer

one - Di tản người khỏi nơi

nguy hiểm đến nơi an toàn

hơn.

(1) Residents were evacuated before the

hurricane hit.

Cư dân đã được di tản trước khi cơn bão đến.
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exploit (v) (1) To make use of and

derive benefit from

resources - Khai thác và

hưởng lợi từ các nguồn tài

nguyên. - Utilize, harness

(1) The company plans to exploit the natural

resources in the area.

Công ty dự định khai thác các nguồn tài

nguyên thiên nhiên trong khu vực.

famine (n) (1) An extreme scarcity of

food - Sự thiếu lương thực

trầm trọng. - Starvation

(1) The country is facing a severe famine due

to the prolonged drought.

Đất nước đang đối mặt với một nạn đói

nghiêm trọng do hạn hán kéo dài.

flood (v) (1) To cover an area of land

with water - Ngập nước một

khu vực đất đai.

(1) The river overflowed and flooded the

surrounding areas.

Con sông tràn bờ và làm ngập các khu vực

xung quanh.

flood (n) (1) An overflow of water

that submerges land -

Lượng nước tràn qua làm

ngập đất. - Deluge

(1) The town was hit by a devastating flood

last year.

Thị trấn đã bị ảnh hưởng bởi một trận lụt tàn

phá vào năm ngoái.

fossil fuels (n

phr)

(1) Natural fuels such as

coal or gas, formed in the

geological past from the

remains of living organisms

- nhiên liệu hóa thạch

(1) Burning fossil fuels contributes to global

warming.

Việc đốt cháy nhiên liệu hóa thạch góp phần

vào sự nóng lên toàn cầu.

global warming

(n phr)

(1) The increase in Earth's

average surface

temperature due to rising

levels of greenhouse gases

- sự nóng lên toàn cầu

(1) Global warming is causing glaciers to melt.

Sự nóng lên toàn cầu đang khiến các sông

băng tan chảy.

greenery (n) (1) Green plants or

vegetation, especially when

grown for decoration - Cây

(1) The park is full of greenery and beautiful

flowers.

Công viên đầy cây xanh và hoa đẹp.
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xanh hoặc thảm thực vật

habitat (n) (1) The natural home or

environment of an animal,

plant, or other organism -

Môi trường sống tự nhiên

của động vật, thực vật hoặc

sinh vật khác.

(1) Deforestation is destroying the natural

habitat of many species.

Phá rừng đang hủy hoạimôi trường sống tự

nhiên của nhiều loài.

harvest (v) (1) To gather crops as a

harvest - Thu hoạch mùa

màng. - Reap, gather

(1) Farmers began harvesting the rice in early

October.

Nông dân bắt đầu thu hoạch lúa vào đầu

tháng Mười.

harvest (n) (1) The process or period of

gathering in crops - Quá

trình hoặc thời kỳ thu hoạch

mùa màng.

(1) This year’s harvest is expected to be

particularly good.

Mùa thu hoạch năm nay dự kiến sẽ đặc biệt

tốt.

hurricane (n) (1) A storm with a violent

wind, typically a tropical

cyclone - Cơn bão với gió

dữ dội, thường là một cơn

lốc xoáy nhiệt đới.

(1) The hurricane caused widespread damage

across the region.

Cơn bão đã gây thiệt hại trên diện rộng khắp

khu vực.

instinct (n) (1) An innate, typically fixed

pattern of behavior in

animals in response to

certain stimuli - Bản năng -

Impulse, intuition

(1) Birds have an instinct to migrate at certain

times of the year.

Chim có bản năng di cư vào những thời điểm

nhất định trong năm.

natural disaster

(n phr)

(1) A natural event such as

a flood, earthquake, or

hurricane that causes great

damage or loss of life -

thảm họa thiên nhiên -

(1) The tsunami was one of the worst natural

disasters in history.

Sóng thần là một trong những thảm họa thiên

nhiên tồi tệ nhất trong lịch sử.
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Catastrophe, calamity

resource (n) (1) A stock or supply of

materials, money, staff, and

other assets that can be

drawn on by a person or

organization to function

effectively - Nguồn tài

nguyên

(1) Water is an essential natural resource.

Nước là một tài nguyên thiên nhiên thiết yếu.

scarce (adj) (1) Insufficient for the

demand - Khan hiếm,

không đủ đáp ứng nhu cầu.

- Rare, limited

(1) During the drought, water became

increasingly scarce.

Trong thời kỳ hạn hán, nước ngày càng trở nên

khan hiếm.

species (n) (1) A group of living

organisms consisting of

similar individuals capable

of exchanging genes or

interbreeding - loài sinh vật

(1) There are many endangered species that

need protection.

Có nhiều loài có nguy cơ tuyệt chủng cần được

bảo vệ.
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PHRASAL VERBS

WORD MEANING EXAMPLES

chance upon (1) To find or meet someone

or something unexpectedly

- Tình cờ gặp hoặc tìm thấy

ai đó hoặc điều gì đó.

(1) I chanced upon an old friend at the market

yesterday.

Tôi tình cờ gặp một người bạn cũ tại chợ hôm

qua.

come across (1) To find something or

someone by chance - Tình

cờ tìm thấy điều gì đó hoặc

ai đó.

(1) I came across a book that I thought I had

lost.

Tôi tình cờ tìm thấy một cuốn sách mà tôi nghĩ

rằng đã mất.

cool down (1) To become less hot or to

make something less hot -

Trở nên ít nóng hơn hoặc

làm cho điều gì đó bớt nóng

hơn.

(1) Let the soup cool down before serving.

Hãy để súp nguội trước khi dọn lên.

cut back (on) (1) To reduce the amount,

number, or size of

something - Giảm số lượng,

kích cỡ hoặc số lượng của

điều gì đó.

(1) We need to cut back on our spending this

month.

Chúng ta cần cắt giảm chi tiêu trong tháng

này.

die out (1) To become extinct or

disappear gradually - Tuyệt

chủng hoặc biến mất dần.

(1) Many species have died out due to

environmental changes.

Nhiều loài đã tuyệt chủng do biến đổi môi

trường.

dig up (1) To find or discover

something by digging - Tìm

thấy hoặc khám phá điều gì

đó bằng cách đào.

(1) They dug up an old time capsule in the

backyard.

Họ đã đào lên một chiếc hộp thời gian cũ

trong sân sau.

dry up (1) To become completely (1) The river has completely dried up this
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dry or to make something

dry - Trở nên hoàn toàn khô

hoặc làm cho điều gì đó

khô.

summer.

Con sông đã hoàn toàn cạn khô vào mùa hè

này.

get through (1) To successfully deal with

or finish something - Xử lý

thành công hoặc hoàn

thành điều gì đó.

(1) We managed to get through the difficult

project.

Chúng tôi đã xoay xở để hoàn thành dự án

khó khăn.

heat up (1) To make something hot

or warm or to become hot

or warm - Làm nóng điều gì

đó hoặc trở nên nóng hơn.

(1) I’ll heat up the leftovers for dinner.

Tôi sẽ hâm nóng đồ ăn thừa cho bữa tối.

kill off (1) To destroy or remove

completely - Tiêu diệt hoặc

loại bỏ hoàn toàn.

(1) The pesticide killed off all the insects in the

garden.

Thuốc trừ sâu đã tiêu diệt toàn bộ côn trùng

trong vườn.

put down to (1) To attribute something

to a particular cause - Quy

điều gì đó là do một nguyên

nhân cụ thể.

(1) I put his anger down to stress at work.

Tôi cho rằng sự tức giận của anh ấy là do

căng thẳng trong công việc.

slip up (1) To make a mistake - Mắc

lỗi.

(1) He slipped up during the presentation and

gave the wrong data.

Anh ấy đãmắc lỗi trong buổi thuyết trình và

đưa ra dữ liệu sai.

spring up (1) To appear or develop

quickly and suddenly - Xuất

hiện hoặc phát triển nhanh

chóng và bất ngờ.

(1) New businesses are springing up all over

the city.

Các doanh nghiệp mớimọc lên khắp thành

phố.

store up (1) To keep a lot of (1) The squirrels store up nuts for the winter.
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something for future use -

Dự trữ nhiều thứ để sử dụng

trong tương lai.

Những con sóc dự trữ hạt cho mùa đông.

throw out (1) To discard or get rid of

something - Vứt bỏ điều gì

đó.

(1) We need to throw out these old

newspapers.

Chúng ta cần vứt bỏ những tờ báo cũ này.

throw up (1) To produce something

such as dust or smoke into

the air - Thải ra hoặc phun

ra thứ gì đó như bụi hoặc

khói vào không khí.

(1) The explosion threw up a cloud of dust and

debris.

Vụ nổ đã phun ra một đám bụi và mảnh vỡ.
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PHRASES, PATTERNS AND COLLOCATIONS

Bet

PPC MEANING EXAMPLES

bet (sth) on (1) To risk money or

something valuable on the

outcome of a game,

competition, or other

unpredictable event - Cá

cược

(1) He bet all his savings on the horse race.

Anh ấy đã đánh cược toàn bộ số tiền tiết kiệm

của mình vào cuộc đua ngựa.

make a bet (with

sb)

(1) To agree on a bet with

someone - Đồng ý đánh

cược với ai đó.

(1) Imade a bet with my friend on who would

win the game.

Tôi đã cược với bạn tôi về việc ai sẽ thắng trận

đấu.

safe bet (1) Something that is likely

to happen or succeed - Điều

gì đó có khả năng xảy ra

hoặc thành công.

(1) It’s a safe bet that the company will

continue to grow.

Đó là một cược an toàn rằng công ty sẽ tiếp

tục phát triển.

Certain

PPC MEANING EXAMPLES

know/say for

certain

(1) To be completely sure

about something - Hoàn

toàn chắc chắn về điều gì

đó.

(1) I can’t say/know for certain what time

he’ll arrive.

Tôi không thể nói/biết chắc chắn anh ấy sẽ

đến lúc mấy giờ.

certain to do (1) Sure or bound to do

something - Chắc chắn sẽ

làm điều gì đó.

(1) She’s certain to win the election.

Cô ấy chắc chắn sẽ thắng cuộc bầu cử.

make certain (1) To ensure that something

is done - Đảm bảo rằng

(1) Make certain that all the doors are locked

before you leave.
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điều gì đó được thực hiện. Đảm bảo rằng tất cả các cửa đều được khóa

trước khi bạn rời đi.

certain of/about (1) Sure or confident about

something - Chắc chắn

hoặc tự tin về điều gì đó.

(1) She’s certain about her decision.

Cô ấy chắc chắn về quyết định của mình.

a certain

(amount of sth)

(1) A particular but

unspecified amount of

something - Một lượng cụ

thể nhưng không xác định

(1) There’s a certain amount of risk involved

in this investment.

Cómột mức độ rủi ro nhất định liên quan

đến khoản đầu tư này.

Chance

PPC MEANING EXAMPLES

take a chance

(on)

(1) To take a risk in the hope

of success - Chấp nhận rủi

ro với hy vọng thành công.

(1) I decided to take a chance on the new job.

Tôi quyết định thử vận may với công việc mới.

leave to chance (1) To allow something to

happen randomly or

without planning - Để điều

gì đó xảy ra một cách ngẫu

nhiên hoặc không có kế

hoạch.

(1) We can’t leave our success to chance; we

need a solid plan.

Chúng ta không thể để thành công của mình

cho số phận; chúng ta cần một kế hoạch chắc

chắn.

by chance (1) Accidentally or

unexpectedly - Tình cờ hoặc

bất ngờ.

(1) We met by chance in a café.

Chúng tôi gặp nhau tình cờ trong quán cà phê.

by any chance (1) Possibly (used in

questions) - Có thể (dùng

trong câu hỏi).

(1) Do you by any chance have a pen I could

borrow?

Bạn có tình cờ có cây bút nào tôi có thể mượn

không?
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the/sb’s chances

of (doing)

(1) The likelihood of

something happening - Khả

năng điều gì đó xảy ra.

(1) The chances of winning the lottery are

very slim.

Khả năng trúng số là rất mong manh.

the chance to do (1) An opportunity to do

something - Cơ hội để làm

điều gì đó.

(1) She got the chance to travel abroad.

Cô ấy đã có cơ hội đi du lịch nước ngoài.

second chance (1) Another opportunity to

do something after failing

at the first attempt - Cơ hội

thứ hai để làm điều gì đó

sau khi thất bại lần đầu.

(1) He asked for a second chance to prove

himself.

Anh ấy đã yêu cầu một cơ hội thứ hai để

chứng minh bản thân.

last chance (1) The final opportunity to

do something - Cơ hội cuối

cùng để làm điều gì đó.

(1) This is your last chance to submit the

assignment.

Đây là cơ hội cuối cùng của bạn để nộp bài

tập.

pure/sheer

chance

(1) Something that happens

by luck rather than by

planning - sự tình cờ hoàn

toàn

(1) It was sheer chance that we found the

missing dog.

Đó là sự tình cờ hoàn toàn mà chúng tôi tìm

thấy con chó mất tích.

there’s every/no

chance that

(1) It is very likely/unlikely

that - Rất có khả

năng/không có khả năng

điều gì đó xảy ra.

(1) There’s every chance that she’ll be

promoted.

Rất có khả năng cô ấy sẽ được thăng chức.

Dint

PPC MEANING EXAMPLES

by dint of (1) By means of; because of

- Bằng cách, do bởi.

(1) She achieved her goals by dint of hard

work and determination.

Cô ấy đã đạt được mục tiêu của mình nhờ sự
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chăm chỉ và quyết tâm.

Disposal

PPC MEANING EXAMPLES

waste disposal (1) The process of getting

rid of waste - Quá trình xử lý

rác thải.

(1) The company needs to improve its waste

disposal methods.

Công ty cần cải thiện các phương pháp xử lý

rác thải của mình.

at sb’s disposal (1) Available for someone to

use; at someone's command

- Có sẵn cho ai đó sử dụng;

theo lệnh của ai đó.

(1) You will have a car at your disposal for the

whole trip.

Bạn sẽ có một chiếc xe sẵn sàng phục vụ bạn

suốt chuyến đi.

at the disposal

of

(1) Available to be used by

someone or something - Có

sẵn để được sử dụng bởi ai

đó hoặc điều gì đó.

(1) All of the facilities are at the disposal of

our guests.

Tất cả các tiện nghi đều sẵn sàng cho khách

của chúng tôi sử dụng.

Luck

PPC MEANING EXAMPLES

push your luck (1) To take a risk by doing

something that could cause

problems or failure - Liều

lĩnh làm điều gì đó có thể

gây ra vấn đề hoặc thất bại.

(1) You’ve already won twice; don’t push your

luck by betting again.

Bạn đã thắng hai lần rồi; đừng liều thêm bằng

cách đặt cược nữa.

wish sb luck (1) To express the hope that

someone will be successful -

Chúc ai đó thành công.

(1) I wished her luck before her job interview.

Tôi đã chúc cô ấy may mắn trước buổi phỏng

vấn xin việc.

trust to luck (1) To rely on good fortune (1) I didn’t study much for the exam, so I’m
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rather than on skill or effort

- Tin vào may mắn hơn là kỹ

năng hoặc nỗ lực.

just going to trust to luck.

Tôi không học nhiều cho kỳ thi, vì vậy tôi chỉ

còn biết tin vào may mắn.

bring you luck (1) To cause good things to

happen to you - Đem lại

may mắn cho bạn.

(1) I always carry this coin because I believe it

brings me luck.

Tôi luôn mang theo đồng xu này vì tôi tin rằng

nómang lại may mắn cho tôi.

the luck of the

draw

(1) The outcome of chance

rather than something one

can control - Kết quả của sự

may rủi hơn là điều mà ai

đó có thể kiểm soát.

(1) You can't choose your family; it’s just the

luck of the draw.

Bạn không thể chọn gia đình của mình; đó chỉ

là sự may rủi.

a stroke/piece

of luck

(1) A single instance of good

fortune - Một khoảnh khắc

may mắn duy nhất.

(1) It was a stroke of luck that I found my lost

keys.

Đó làmột sự may mắn khi tôi tìm thấy chìa

khóa đã mất của mình.

as luck would

have it

(1) By good or bad fortune;

fortunately or unfortunately

- Tình cờ, do may mắn hoặc

không may.

(1) As luck would have it, the rain stopped

just before the ceremony began.

May mắn thay, mưa đã tạnh ngay trước khi

buổi lễ bắt đầu.

in luck (1) Having good luck or

being fortunate at the

moment - Gặp may hoặc

đang may mắn.

(1) You're in luck—there's one ticket left for the

concert.

Bạnmay mắn—còn một vé cuối cùng cho buổi

hòa nhạc.

with any luck (1) Used to say that you

hope something will happen

- Dùng để nói rằng bạn hy

vọng điều gì đó sẽ xảy ra.

(1)With any luck, we’ll get there before it

starts raining.

Hy vọng rằng, chúng ta sẽ đến đó trước khi

trời bắt đầu mưa.
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Natural

PPC MEANING EXAMPLES

completely/total

ly natural

(1) Entirely or fully in

accordance with nature or

not artificial - Hoàn toàn tự

nhiên hoặc không nhân tạo.

(1) The ingredients in this product are

completely natural.

Các thành phần trong sản phẩm này đều hoàn

toàn tự nhiên.

natural causes (1) Death caused by aging

or disease, not by accident

or violence - Nguyên nhân

tự nhiên, như tuổi già hoặc

bệnh tật, không phải tai nạn

hay bạo lực.

(1) He died of natural causes at the age of 90.

Ông ấy qua đời do nguyên nhân tự nhiên ở

tuổi 90.

natural ability (1) An innate talent or skill

that a person is born with -

Khả năng tự nhiên mà một

người có từ khi sinh ra.

(1) She has a natural ability for music.

Cô ấy có năng khiếu tự nhiên về âm nhạc.

natural

resources

(1) Materials or substances

that occur in nature and can

be used for economic gain -

Tài nguyên thiên nhiên có

thể được sử dụng để phát

triển kinh tế.

(1) The country is rich in natural resources like

oil and timber.

Đất nước này giàu tài nguyên thiên nhiên như

dầu mỏ và gỗ.

natural selection (1) The process by which

organisms better adapted

to their environment tend to

survive and produce more

offspring - sự chọn lọc tự

nhiên

(1) Natural selection plays a crucial role in

evolution.

Chọn lọc tự nhiên đóng vai trò quan trọng

trong quá trình tiến hóa.
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Nature

PPC MEANING EXAMPLES

the nature of (1) The inherent or essential

qualities of something - Bản

chất hoặc tính chất thiết

yếu của điều gì đó.

(1) It’s important to understand the nature of

the problem before trying to solve it.

Điều quan trọng là phải hiểu bản chất của vấn

đề trước khi cố gắng giải quyết nó.

by nature (1) Inherent in one's

character or constitution;

naturally - Vốn dĩ theo bản

chất của ai đó hoặc điều gì

đó.

(1) She is very kind by nature.

Cô ấy vốn tốt bụng theo bản chất.

in nature (1) Existing in or derived

from nature; not made by

humans - Tồn tại trong tự

nhiên hoặc xuất phát từ

thiên nhiên; không phải do

con người tạo ra.

(1) This compound is rare in nature.

Hợp chất này hiếm thấy trong tự nhiên.

Mother Nature (1) A personification of

nature's forces and

processes - Nhân cách hóa

các lực lượng và quá trình

của thiên nhiên.

(1) Mother Nature unleashed her fury with a

powerful storm.

Mẹ thiên nhiên đã trút giận bằng một cơn bão

mạnh mẽ.

human nature (1) The general

psychological

characteristics, feelings,

and behaviors of

humankind - Đặc điểm tâm

lý chung, cảm xúc và hành

vi của con người.

(1) It’s human nature to seek connection with

others.

Đó là bản chất con người khi tìm kiếm sự kết

nối với người khác.
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second nature (1) A habit or characteristic

so deeply ingrained as to

appear automatic - Một thói

quen hoặc đặc điểm đã ăn

sâu đến mức trở thành tự

động.

(1) Driving has become second nature to her

after so many years.

Lái xe đã trở thành bản năng thứ hai của cô

ấy sau nhiều năm.

Odds

PPC MEANING EXAMPLES

the odds of

doing

(1) The chances or likelihood

of something happening -

Xác suất hoặc khả năng

điều gì đó xảy ra.

(1) The odds of winning the lottery are

extremely low.

Khả năng trúng số là cực kỳ thấp.

the odds are

(that)

(1) It is likely that

something will happen - Có

khả năng điều gì đó sẽ xảy

ra.

(1) The odds are that it will rain tomorrow.

Có khả năng là trời sẽ mưa vào ngày mai.

the odds are in

favor of/against

(1) The probability is in

favor of or against

something happening - Khả

năng xảy ra điều gì đó là có

lợi hoặc không có lợi.

(1) The odds are in favor of the team winning

the match.

Khả năng cao là đội sẽ thắng trận đấu.

against all the

odds

(1) Despite very low

chances; overcoming great

difficulties - Mặc dù khả

năng rất thấp; vượt qua khó

khăn lớn.

(1) Against all the odds, they completed the

project on time.

Mặc cho mọi khó khăn, họ đã hoàn thành dự

án đúng hạn.
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Rain

PPC MEANING EXAMPLES

rain

hard/heavily

(1) To rain with a lot of

water falling - Mưa nặng

hạt, mưa lớn.

(1) It’s been raining heavily/hard all day.

Trời đãmưa lớn cả ngày.

pour with rain (1) To rain very heavily -

Mưa như trút nước.

(1) It started to pour with rain just as we were

leaving.

Trời bắt đầumưa như trút nước ngay khi

chúng tôi rời đi.

heavy/light rain (1) A large/small amount of

rainfall - Lượng mưa

lớn/nhỏ.

(1) We had some light rain this morning, but it

cleared up quickly.

Chúng tôi đã có một chútmưa nhẹ sáng nay,

nhưng nó đã nhanh chóng tạnh.

rainbow (1) An arc of colors formed

in the sky opposite the sun

by the refraction and

dispersion of the sun's light

by rain or other water

droplets - cầu vồng

(1) A beautiful rainbow appeared after the

storm.

Một cầu vồng tuyệt đẹp xuất hiện sau cơn

bão.

rainwater (1) Water that has fallen as

rain and is collected for use

- Nước mưa được thu thập

để sử dụng.

(1) They collect rainwater to water their

garden.

Họ thu thập nước mưa để tưới vườn.

caught in the

rain

(1) To be outside and unable

to avoid getting wet when it

starts raining - Bị mưa khi

đang ở ngoài và không thể

tránh bị ướt.

(1) We got caught in the rain on our way

home.

Chúng tôi bịmắc mưa trên đường về nhà.
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Find

PPC MEANING EXAMPLES

find yourself

(doing)

(1) To realize that you are in

a particular situation or

doing a particular activity

without having planned it -

Nhận ra rằng bạn đang ở

trong một tình huống cụ thể

(1) He found himself agreeing to the proposal

without really thinking about it.

Anh ấy nhận ra mình đã đồng ý với đề xuất

mà không thực sự suy nghĩ kỹ.

find sb doing (1) To discover someone in

the act of doing something -

Phát hiện ai đó đang làm gì.

(1) I found her reading my diary.

Tôi bắt gặp cô ấy đang đọc nhật ký của tôi.

find sth

difficult/interesti

ng

(1) To think that something

is difficult or interesting -

Nghĩ rằng điều gì đó khó

khăn hoặc thú vị.

(1) I find it difficult/interesting to

concentrate when it's noisy.

Tôi thấy khó/ thú vị tập trung khi có tiếng ồn.

find your way (1) To manage to get to a

place or to learn how to do

something - Tìm đường đến

nơi nào đó hoặc học cách

làm điều gì đó.

(1) He finally found his way out of the maze.

Cuối cùng anh ấy cũng tìm được đường ra

khỏi mê cung.

Green

PPC MEANING EXAMPLES

green politics (1) A political ideology that

aims for environmental

sustainability and social

justice - Chính trị xanh

(1) Green politics is gaining more attention as

climate change becomes a bigger issue.

Chính trị xanh đang thu hút nhiều sự chú ý

hơn khi biến đổi khí hậu trở thành vấn đề lớn

hơn.
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green belt (1) An area of open land

around a city, where

building is restricted - Vùng

đất mở xung quanh một

thành phố, nơi xây dựng bị

hạn chế.

(1) The city has a green belt to prevent urban

sprawl.

Thành phố có một vành đai xanh để ngăn

chặn sự mở rộng đô thị.

(give sb) the

green light

(1) To give permission to

proceed with a project or

activity - “bật đèn xanh”

cho ai

(1) The boss gave us the green light to start

the new project.

Sếp đã bật đèn xanh cho chúng tôi bắt đầu

dự án mới.

greenhouse (1) A building made of glass

that is used to grow plants

that need protection from

the weather - Nhà kính

(1) They grow tomatoes in a greenhouse to

extend the growing season.

Họ trồng cà chua trong nhà kính để kéo dài

mùa vụ.

the greenhouse

effect

(1) The trapping of the sun's

warmth in the Earth's lower

atmosphere due to the

presence of greenhouse

gases - Hiệu ứng nhà kính

(1) The greenhouse effect is a major cause of

global warming.

Hiệu ứng nhà kính là nguyên nhân chính gây

ra hiện tượng ấm lên toàn cầu.

Guess

PPC MEANING EXAMPLES

guess at (1) To try to give an answer

or make a judgment without

having enough information

- đoán

(1) I can only guess at the reasons for his

decision.

Tôi chỉ có thể đoán về lý do cho quyết định của

anh ấy.

guess that (1) To make a guess about

something specific - Đoán

điều gì đó cụ thể.

(1) I guess that she's around 30 years old.

Tôi đoán rằng cô ấy khoảng 30 tuổi.
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guess right (1) To make a correct guess

- Đoán đúng.

(1) He guessed right and won the prize.

Anh ấy đoán đúng và đã giành được giải

thưởng.

take/make/haza

rd a guess (at)

(1) To try to guess

something even if you are

not sure - Thử đoán điều gì

đó dù không chắc chắn.

(1) If I had tomake/take/hazard a guess, I'd

say she's the one who made the cake.

Nếu tôi phải đoán, tôi sẽ nói cô ấy là người đã

làm chiếc bánh.

rough guess (1) An approximate guess

without much detail or

accuracy - Đoán gần đúng

mà không có nhiều chi tiết

hoặc chính xác.

(1) At a rough guess, I'd say there are about

50 people here.

Đoán sơ, tôi sẽ nói rằng có khoảng 50 người ở

đây.

lucky guess (1) A correct guess made by

chance, without knowing

the answer - Đoán đúng do

may mắn

(1) I had no idea what the answer was, it was

just a lucky guess.

Tôi không biết câu trả lời là gì, đó chỉ là một

câu đoán may mắn.

wild guess (1) A guess that is based on

very little information or

that is unlikely to be correct

- Đoán mò, dựa trên rất ít

thông tin hoặc khó có khả

năng đúng.

(1) It’s just a wild guess, but I think the

answer is 42.

Đó chỉ là một câu đoán mò, nhưng tôi nghĩ

câu trả lời là 42.

educated guess (1) A guess based on

knowledge and experience,

making it more likely to be

correct - Đoán có cơ sở dựa

trên kiến thức và kinh

nghiệm, có khả năng đúng

cao hơn.

(1) Based on the data, I can make an

educated guess that the project will be

completed by June.

Dựa trên dữ liệu, tôi có thể đoán có cơ sở rằng

dự án sẽ hoàn thành vào tháng Sáu.

at a guess (1) Used when stating (1) At a guess, I’d say there are 200 people in
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something as a guess -

Dùng khi nói điều gì đó dưới

dạng phỏng đoán.

the room.

Nếu đoán thì tôi sẽ nói rằng có khoảng 200

người trong phòng.

Happen

PPC MEANING EXAMPLES

happen to do (1) To do something by

chance - Làm điều gì đó

một cách tình cờ.

(1) I happened to see her at the mall

yesterday.

Tôi tình cờ gặp cô ấy ở trung tâm thương mại

hôm qua.

it so happens

that

(1) Used to introduce a fact

or event that is surprising or

that people do not know -

Tình cờ là

(1) It so happens that I know the person

you’re talking about.

Tình cờ là tôi biết người mà bạn đang nói đến.

as it happens (1) By chance; used to

introduce something that is

true but surprising - Tình cờ

(1) As it happens, I have a spare ticket for the

concert.

Tình cờ là tôi có một vé dư cho buổi hòa nhạc.

Lightning

PPC MEANING EXAMPLES

thunder and

lightning

(1) The flash of light and the

sound that follows during a

storm - Tia chớp và tiếng

sấm đi theo sau trong cơn

bão.

(1) The storm was intense with lots of thunder

and lightning.

Cơn bão rất dữ dội với nhiều sấm chớp.

a bolt/flash of

lightning

(1) A sudden flash of light in

the sky during a storm - Một

tia chớp đột ngột trên bầu

trời trong cơn bão.

(1) A bolt of lightning struck the tree outside

our house.

Một tia chớp đã đánh trúng cây bên ngoài nhà

chúng tôi.
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struck by

lightning

(1) To be hit by lightning - Bị

sét đánh trúng.

(1) The hiker was struck by lightning during

the storm.

Người leo núi đã bị sét đánh trong cơn bão.

at lightning

speed

(1) Extremely fast - Rất

nhanh.

(1) The news spread at lightning speed.

Tin tức lan truyền nhanh như chớp.

Risk

PPC MEANING EXAMPLES

risk sth on (1) To put something

valuable in danger by

betting on a particular

outcome - Đánh cược

(1) He risked all his savings on that one stock.

Anh ấy đã đánh cược toàn bộ tiền tiết kiệm

của mình vào cổ phiếu đó.

risk doing (1) To do something that

involves a possibility of a

negative outcome - Làm

điều gì đó có khả năng dẫn

đến kết quả tiêu cực.

(1) You’re risking getting caught if you cheat

on the exam.

Bạn đang liều bị bắt nếu gian lận trong kỳ thi.

risk one’s life (1) To do something very

dangerous that could result

in death - Làm điều gì đó

rất nguy hiểm có thể dẫn

đến cái chết.

(1) The firefighters risked their lives to save

the children from the burning building.

Những người lính cứu hỏa đã liều mạng để

cứu những đứa trẻ khỏi tòa nhà đang cháy.

take a risk (1) To do something despite

the possibility of a negative

outcome - liều

(1) Sometimes you have to take a risk to

achieve success.

Đôi khi bạn phải liều để đạt được thành công.

run the risk of (1) To do something that

could have a negative or

dangerous outcome - có

nguy cơ

(1) If you don’t back up your data, you run the

risk of losing everything.

Nếu bạn không sao lưu dữ liệu của mình, bạn

có nguy cơ mất hết mọi thứ.
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put sth at risk (1) To expose something

valuable to danger or harm

- Đặt một thứ có giá trị vào

tình trạng nguy hiểm hoặc

bị hại.

(1) By investing in that company, you’re

putting your money at risk.

Bằng cách đầu tư vào công ty đó, bạn đang

đặt tiền của mình vào rủi ro.

pose a risk to (1) To present a danger or

threat to something or

someone - Gây ra một mối

nguy hiểm hoặc đe dọa

(1) Smoking poses a risk to your health.

Hút thuốc gây nguy hiểm cho sức khỏe của

bạn.

the risk of (1) The possibility of a

negative outcome - Khả

năng xảy ra một kết quả

tiêu cực.

(1) The risk of injury is high in contact sports.

Nguy cơ chấn thương là cao trong các môn

thể thao đối kháng.

at the risk of

doing

(1) To do something even

though it may lead to a

negative outcome - Mạo

hiểm

(1) At the risk of sounding rude, I think you’re

mistaken.

Mạo hiểm nghe có vẻ thô lỗ, tôi nghĩ bạn đã

nhầm.

Sun

PPC MEANING EXAMPLES

sun yourself (1) To sit or lie in the sun,

usually to get a tan - Ngồi

hoặc nằm dưới ánh nắng

mặt trời, thường là để tắm

nắng.

(1) They spent the afternoon sunning

themselves by the pool.

Họ đã dành cả buổi chiều để tắm nắng bên hồ

bơi.

in the sun (1) Exposed to sunlight -

Phơi mình dưới ánh nắng.

(1) The children played in the sun all day.

Lũ trẻ chơi đùa dưới ánh nắng cả ngày.

sunbathe (1) To sit or lie in the sun,

especially to get a tan -

(1) We like to sunbathe on the beach during

the summer.
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Ngồi hoặc nằm dưới ánh

nắng mặt trời, đặc biệt là

để tắm nắng.

Chúng tôi thích tắm nắng trên bãi biển vào

mùa hè.

sunlight (1) The light from the sun -

Ánh sáng từ mặt trời.

(1) The room was filled with sunlight in the

morning.

Căn phòng tràn ngập ánh nắng vào buổi

sáng.

sunrise (1) The time in the morning

when the sun appears or

rises - Thời điểm mặt trời

mọc vào buổi sáng.

(1) We woke up early to watch the sunrise.

Chúng tôi dậy sớm để ngắm bình minh.

sunset (1) The time in the evening

when the sun disappears or

sets - Thời điểm mặt trời lặn

vào buổi tối.

(1) The sky was beautiful at sunset.

Bầu trời rất đẹp vào lúc hoàng hôn.

sunshine (1) The light and warmth

that come from the sun -

Ánh sáng và sự ấm áp từ

mặt trời.

(1) I love spending time outdoors in the

sunshine.

Tôi thích dành thời gian ngoài trời dưới ánh

nắng.

Threat

PPC MEANING EXAMPLES

pose a threat

(to)

(1) To be dangerous or

harmful to something or

someone - Gây nguy hiểm

hoặc có hại cho ai đó hoặc

điều gì đó.

(1) Pollution poses a threat to marine life.

Ô nhiễm gây nguy hiểm cho sinh vật biển.

face a threat (1) To confront or deal with

a dangerous or harmful

(1) The country faces a threat from terrorism.

Đất nước đang đối mặt với nguy cơ khủng
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situation - Đối mặt hoặc xử

lý tình huống nguy hiểm

hoặc có hại.

bố.

under threat (1) In danger of being

harmed or damaged - Đang

bị đe dọa tổn hại hoặc hư

hỏng.

(1) The rainforest is under threat from

deforestation.

Rừng nhiệt đới đang bị đe dọa bởi nạn phá

rừng.

threat of (1) The possibility that

something harmful or

dangerous might happen -

Nguy cơ

(1) There is a threat of severe weather this

weekend.

Có nguy cơ thời tiết xấu vào cuối tuần này.

idle threat (1) A threat that is not

serious or not intended to

be acted upon - Một lời đe

dọa suông

(1) His warning was just an idle threat; he

didn’t really mean it.

Lời cảnh báo của anh ấy chỉ là đe dọa suông;

anh ấy không thực sự có ý đó.

bomb threat (1) A situation where

someone says a bomb has

been placed somewhere

and might explode - đe dọa

đánh bom

(1) The school was evacuated after a bomb

threat.

Trường học đã được sơ tán sau khi có đe dọa

đánh bom.

death threat (1) A statement or warning

that someone will be killed,

often intended to cause fear

or intimidation - Một lời đe

dọa rằng ai đó sẽ bị giết

(1) The journalist received death threats after

publishing the article.

Nhà báo đã nhận được lời đe dọa giết sau khi

đăng bài viết.

Weather

PPC MEANING EXAMPLES
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good/bad

weather

(1) Refers to favorable or

unfavorable atmospheric

conditions - Chỉ các điều

kiện thời tiết thuận lợi hoặc

không thuận lợi.

(1) We decided to go for a hike because of the

good weather.

Chúng tôi quyết định đi bộ đường dài vì thời

tiết đẹp.

(2) The picnic was canceled due to bad

weather.

Buổi dã ngoại đã bị hủy do thời tiết xấu.

freak weather (1) Unusual and unexpected

weather conditions, often

extreme - Điều kiện thời tiết

bất thường và không mong

đợi, thường là cực đoan.

(1) The village was hit by freak weather last

night, causing widespread damage.

Ngôi làng đã bị ảnh hưởng bởi thời tiết bất

thường tối qua, gây thiệt hại trên diện rộng.

in all weathers (1) In every type of weather,

no matter if it is good or

bad - Bất kể thời tiết như

thế nào, dù tốt hay xấu.

(1) The postman delivers the mail in all

weathers.

Người đưa thư phát thư bất kể thời tiết.

under the

weather

(1) Feeling ill or unwell -

Cảm thấy không khỏe.

(1) I’m feeling a bit under the weather today,

so I might stay home.

Hôm nay tôi cảm thấy hơi không khỏe, vì vậy

có lẽ tôi sẽ ở nhà.

weather forecast (1) A prediction of what the

weather will be like in the

future - Dự báo về thời tiết

trong tương lai.

(1) The weather forecast predicts sunny skies

for the weekend.

Dự báo thời tiết dự báo trời nắng vào cuối

tuần.

weatherproof (1) Something that is able to

resist damage or wear

caused by weather

conditions - Chống chịu

(1) The tent is made of weatherproof material,

so it should keep us dry.

Chiếc lều được làm từ vật liệu chống thời tiết,

vì vậy nó sẽ giữ chúng tôi khô ráo.
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được các điều kiện thời tiết.

Wind

PPC MEANING EXAMPLES

light/strong

wind

(1) Wind that is gentle or

powerful - Gió nhẹ hoặc

mạnh.

(1) The day was calm with just a light wind

blowing.

Ngày hôm đó rất yên bình với chỉ một cơn gió

nhẹ thổi qua.

(2) The strong wind made it difficult to walk

along the beach.

Gió mạnh khiến việc đi dạo dọc bãi biển trở

nên khó khăn.

gust of wind (1) A sudden, strong burst of

wind - Một cơn gió mạnh và

đột ngột.

(1) A gust of wind blew my hat off.

Một cơn gió mạnh đã thổi bay mũ của tôi.

in the wind (1) Likely to happen soon;

something that is about to

occur - Có khả năng xảy ra

sớm; điều gì đó sắp xảy ra.

(1) There’s change in the wind regarding the

company’s policies.

Có sự thay đổi đang đến liên quan đến các

chính sách của công ty.

winds of change (1) Events or influences that

bring about significant

change - Làn gió thay đổi

(1) The winds of change are sweeping through

the company, with new policies and

leadership.

Làn gió thay đổi đang tràn qua công ty, với

các chính sách mới và sự lãnh đạo mới.
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IDIOMS

IDIOM MEANING EXAMPLES

an act of God (1) A natural event such as

a flood, earthquake, or

storm, which cannot be

controlled or prevented -

thiên tai

(1) The insurance policy does not cover

damage caused by an act of God.

Chính sách bảo hiểm không bao gồm thiệt hại

do thiên tai gây ra.

come rain or

shine

(1) No matter what the

weather or circumstances

are - Bất kể thời tiết hay

hoàn cảnh ra sao.

(1) I'll be there to support you, come rain or

shine.

Tôi sẽ có mặt để ủng hộ bạn, dù mưa hay

nắng.

down on your

luck

(1) Experiencing a period of

bad luck or misfortune -

Đang trải qua một giai

đoạn xui xẻo hoặc bất

hạnh.

(1) He’s been down on his luck since he lost his

job.

Anh ấy đã gặp vận xui kể từ khi mất việc.

draw the short

straw

(1) To be chosen to do

something unpleasant - Bị

chọn làm việc gì đó không

vui vẻ.

(1) I drew the short straw and had to work

over the weekend.

Tôi bị chọn và phải làm việc vào cuối tuần.

have green

fingers

(1) To be good at gardening

and making plants grow -

Có năng khiếu làm vườn và

trồng cây.

(1) My grandmother has green fingers and her

garden is always beautiful.

Bà tôi có tài làm vườn và khu vườn của bà

luôn đẹp.

let nature take

its course

(1) To allow something to

happen naturally without

trying to change it - Để mọi

thứ xảy ra một cách tự

nhiên mà không cố thay

đổi.

(1) There’s nothing we can do now but let

nature take its course.

Giờ chúng ta không thể làm gì hơn ngoài việc

để mọi thứ diễn ra tự nhiên.
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no rhyme or

reason

(1) Without any clear or

logical explanation - Không

có bất kỳ lời giải thích rõ

ràng hoặc hợp lý nào.

(1) There seems to be no rhyme or reason for

his sudden departure.

Có vẻ như không có lý do gì cho việc anh ấy

đột ngột ra đi.

out of the blue (1) Unexpectedly and

without warning - Bất ngờ

và không báo trước.

(1) The news came out of the blue and

surprised everyone.

Tin tức đến bất ngờ và khiến mọi người ngạc

nhiên.

the luck of the

draw

(1) The outcome depends

on chance rather than skill

or planning - Kết quả phụ

thuộc vào sự may rủi hơn là

kỹ năng hoặc kế hoạch.

(1) It's just the luck of the draw whether you

get a good seat at the concert.

Đó chỉ là sự may rủi xem bạn có được chỗ ngồi

tốt tại buổi hòa nhạc hay không.

touch wood (1) Said in order to avoid

bad luck after making a

confident statement - trộm

vía

(1) I’ve never had a car accident, touch wood.

Tôi chưa bao giờ gặp tai nạn xe hơi, trộm vía.
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WORD FORMATION

Assess

WORD MEANING EXAMPLES

reassess (1) To think about

something again to decide

whether you need to

change your opinion or

judgment - Đánh giá lại

(1) The company needs to reassess its strategy

in light of new market trends.

Công ty cần đánh giá lại chiến lược của mình

theo các xu hướng thị trường mới.

assessment (1) The act of evaluating or

appraising a person,

situation, or event - Hành

động đánh giá hoặc thẩm

định

(1) The financial assessment revealed some

serious flaws in the budget plan.

Đánh giá tài chính đã phát hiện một số sai sót

nghiêm trọng trong kế hoạch ngân sách.

reassessment (1) The process of

considering something

again to see if it needs to

be changed or updated -

Quá trình xem xét lại điều

gì đó

(1) A reassessment of the project timelines was

necessary due to unexpected delays.

Một đánh giá lại về thời gian dự án là cần

thiết do những trì hoãn bất ngờ.

assessor (1) A person who evaluates

the value, quality, or

importance of something -

Người đánh giá, thẩm định

(1) The property assessor estimated the value

of the house at $300,000.

Người thẩm định tài sản ước tính giá trị của

ngôi nhà là 300.000 đô la.

assessed (1) Evaluated or judged,

especially in terms of value

or importance - Được đánh

giá hoặc thẩm định

(1) The assessed value of the property was

much higher than expected.

Giá trị được đánh giá của tài sản cao hơn

nhiều so với mong đợi.
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Cause

WORD MEANING EXAMPLES

causation (1) The action of causing

something to happen or

exist - Nguyên nhân, sự gây

ra điều gì đó.

(1) The lawyer argued that there was a direct

causation between the company's negligence

and the accident.

Luật sư lập luận rằng có mộtmối quan hệ

nhân quả trực tiếp giữa sự sơ suất của công ty

và tai nạn.

causal (1) Relating to or acting as

a cause - Liên quan đến

hoặc đóng vai trò là

nguyên nhân.

(1) There is a causal link between smoking and

lung cancer.

Có mộtmối liên hệ nhân quả giữa hút thuốc

và ung thư phổi.

causative (1) Acting as a cause -

Đóng vai trò là nguyên

nhân.

(1) Bacteria were identified as the causative

agents of the disease.

Vi khuẩn được xác định là tác nhân gây bệnh.

Conserve

WORD MEANING EXAMPLES

conservation (1) The protection and

preservation of the natural

environment - Sự bảo tồn

(1) The government has launched a new

conservation program to protect endangered

species.

Chính phủ đã khởi động một chương trình bảo

tồn mới để bảo vệ các loài đang bị đe dọa.

conservationist (1) A person who advocates

or acts for the protection

and preservation of the

environment and wildlife -

Người ủng hộ hoặc hành

(1) Conservationists are working to save the

rainforest from deforestation.

Những người bảo vệ môi trường đang làm

việc để cứu rừng nhiệt đới khỏi nạn phá rừng.
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động vì sự bảo vệ và bảo

tồn môi trường và động vật

hoang dã.

conservatism (1) Commitment to

traditional values and

ideas, with opposition to

change or innovation - Chủ

nghĩa bảo thủ

(1) Conservatism in politics often emphasizes

the importance of maintaining established

institutions.

Chủ nghĩa bảo thủ trong chính trị thường nhấn

mạnh tầm quan trọng của việc duy trì các tổ

chức đã được thiết lập.

conservative (1) Averse to change or

innovation and holding

traditional values - Bảo thủ,

không thích thay đổi hoặc

đổi mới và giữ gìn các giá

trị truyền thống.

(1) His views on marriage are very

conservative.

Quan điểm của anh ấy về hôn nhân rất bảo

thủ.

Ecology

WORD MEANING EXAMPLES

ecologist (1) A scientist who studies

the relationships between

living organisms and their

environment - Nhà sinh thái

học

(1) The ecologist conducted research on the

impact of deforestation on local wildlife.

Nhà sinh thái học đã tiến hành nghiên cứu về

tác động của việc phá rừng đối với động vật

hoang dã địa phương.

ecological (1) Relating to the

interactions between

organisms and their

environment - Liên quan

đến mối quan hệ giữa các

sinh vật và môi trường của

chúng.

(1) The project aims to restore the ecological

balance in the area.

Dự án nhằm khôi phục sự cân bằng sinh thái

trong khu vực.
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Elude

WORD MEANING EXAMPLES

elusiveness (1) The quality of being

difficult to find, catch, or

achieve - Tính khó nắm bắt,

khó đạt được.

(1) The elusiveness of the solution made the

problem even more challenging.

Sự khó nắm bắt của giải pháp khiến vấn đề

trở nên thách thức hơn.

elusive (1) Difficult to find, catch,

or achieve - Khó tìm, khó

nắm bắt hoặc khó đạt

được.

(1) Success has been elusive for the team this

season.

Thành công vẫn khó nắm bắt đối với đội bóng

trong mùa giải này.

Erode

WORD MEANING EXAMPLES

erosion (1) The process by which

the surface of something is

gradually destroyed

through the action of wind,

water, or other natural

forces - sự xói mòn

(1) Coastal erosion is a significant problem in

many areas.

Sự xói mòn bờ biển là một vấn đề đáng lo ngại

ở nhiều khu vực.

Erupt

WORD MEANING EXAMPLES

eruption (1) A sudden outbreak of

something, typically

something unwelcome or

violent, like a volcanic

eruption - Sự phun trào

(1) The eruption of Mount Vesuvius buried the

city of Pompeii.

Sự phun trào của núi lửa Vesuvius đã chôn vùi

thành phố Pompeii.
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Extinct

WORD MEANING EXAMPLES

extinction (1) The state or process of a

species, family, or larger

group being or becoming

extinct - sự tuyệt chủng

(1) Many species are threatened with

extinction due to habitat loss.

Nhiều loài đang bị đe dọa tuyệt chủng do mất

môi trường sống.

Favour

WORD MEANING EXAMPLES

favoritism (1) The practice of giving

unfair preferential

treatment to one person or

group at the expense of

another - Sự thiên vị, ưu ái

không công bằng.

(1) The teacher was accused of favoritism

when she always praised the same student.

Giáo viên bị buộc tội thiên vị khi cô ấy luôn

khen ngợi cùng một học sinh.

favourite (1) Preferred before all

others of the same kind -

Được yêu thích hơn tất cả

những thứ khác cùng loại.

(2) A person or thing that is

preferred over others -

Người hoặc vật được yêu

thích hơn.

(1) Chocolate is my favourite ice cream flavor.

Sô-cô-la là hương vị kem yêu thích của tôi.

(2) She is the favourite to win the competition.

Cô ấy là ứng cử viên yêu thích để giành chiến

thắng trong cuộc thi.

favourable (1) Expressing approval; to

the advantage of someone

or something - Tỏ ra tán

thành; có lợi cho ai đó hoặc

điều gì đó.

(1) The weather conditions were favourable for

the hike.

Điều kiện thời tiết thuận lợi cho chuyến đi bộ.

Destination C1-C2 | Unit 12 Page 42



unfavourable (1) Expressing or showing a

lack of approval or support

- Tỏ ra không tán thành

hoặc không ủng hộ.

(1) The company faced unfavourable market

conditions.

Công ty phải đối mặt với các điều kiện thị

trường bất lợi.

favourably (1) In a way that shows

approval or is to someone’s

advantage - Một cách tán

thành hoặc có lợi cho ai đó.

(1) The proposal was received favourably by

the committee.

Đề xuất đã được ủy ban đón nhận tán thành.

unfavourably (1) In a way that does not

show approval or is

disadvantageous - Một

cách không tán thành hoặc

không có lợi.

(1) The project was reviewed unfavourably by

the panel.

Dự án đã bị hội đồng đánh giá không thuận

lợi.

Fortune

WORD MEANING EXAMPLES

misfortune (1) Bad luck or an

unfortunate event - Xui xẻo

hoặc một sự kiện không

may.

(1) They had themisfortune of being caught in

a storm during their trip.

Họ đã gặp xui xẻo khi bị mắc kẹt trong một

cơn bão trong chuyến đi của mình.

fortunately (1) Happening because of

good luck - Xảy ra do may

mắn.

(1) Fortunately, no one was hurt in the

accident.

May mắn thay, không ai bị thương trong vụ tai

nạn.

unfortunately (1) Used to say that

something is regrettable or

unlucky - Dùng để nói rằng

điều gì đó đáng tiếc hoặc

xui xẻo.

(1) Unfortunately, we missed the train by just a

few minutes.

Đáng tiếc, chúng tôi đã lỡ chuyến tàu chỉ vài

phút.
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fortuitous (1) Happening by chance,

often in a way that is lucky

or beneficial - Xảy ra tình

cờ

(1) His success was largely due to a fortuitous

meeting with a well-known producer.

Thành công của anh ấy phần lớn là nhờ một

cuộc gặp gỡ tình cờ với một nhà sản xuất nổi

tiếng.

Instinct

WORD MEANING EXAMPLES

instinctive (1) Relating to or prompted

by instinct; done without

conscious thought - Liên

quan đến bản năng

(1) His decision to help was instinctive.

Quyết định giúp đỡ của anh ấy là theo bản

năng.

Intend

WORD MEANING EXAMPLES

intention (1) A thing intended; an aim

or plan - Ý định; một mục

tiêu hoặc kế hoạch.

(1) She announced her intention to run for

president.

Cô ấy đã công bố ý định tranh cử tổng thống.

intended (1) Planned or meant -

Được lên kế hoạch hoặc dự

định.

(1) The book didn’t have the intended effect.

Cuốn sách không đạt được hiệu quả như dự

định.

unintended (1) Not planned or meant -

Không được lên kế hoạch

hoặc không có ý định.

(1) The decision had some unintended

consequences.

Quyết định đó đã dẫn đến một số hậu quả

không mong muốn.

unintentional (1) Not done on purpose -

Không cố ý, vô tình.

(1) The error was unintentional, but it still

caused problems.

Lỗi này là vô tình, nhưng nó vẫn gây ra vấn đề.
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intentional (1) Done on purpose;

deliberate - Làm có chủ

đích; cố ý.

(1) His actions were clearly intentional.

Hành động của anh ta rõ ràng là cố ý.

Mount

WORD MEANING EXAMPLES

surmount (1) To overcome a difficulty

or obstacle - Vượt qua khó

khăn hoặc trở ngại.

(1) She managed to surmount all the

challenges and succeeded.

Cô ấy đã vượt qua tất cả những thách thức và

thành công.

mountain (1) A large natural elevation

of the earth's surface rising

abruptly from the

surrounding level - Núi

(1) We climbed to the top of themountain.

Chúng tôi đã leo lên đỉnh núi.

mountaineer (1) A person who climbs

mountains as a sport or

hobby - Người leo núi

(1) He is an experiencedmountaineer who has

climbed Everest.

Anh ấy là một nhà leo núi kinh nghiệm đã leo

lên Everest.

mountaineering (1) The sport or activity of

climbing mountains - Môn

thể thao hoặc hoạt động

leo núi.

(1) Mountaineering requires both physical and

mental strength.

Leo núi đòi hỏi cả sức mạnh thể chất lẫn tinh

thần.

surmountable (1) Able to be overcome or

conquered - Có thể vượt

qua hoặc chinh phục.

(1) The obstacles were difficult but

surmountable with effort.

Những trở ngại rất khó khăn nhưng có thể vượt

qua với nỗ lực.

insurmountable (1) Too great to be

overcome - Quá lớn để có

thể vượt qua.

(1) The challenges seemed insurmountable at

first, but they were eventually overcome.

Các thử thách ban đầu có vẻ không thể vượt

qua, nhưng cuối cùng chúng cũng đã được
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vượt qua.

mountainous (1) Having many mountains

- Có nhiều núi, thuộc về núi

non.

(1) The region is known for itsmountainous

terrain.

Vùng này nổi tiếng với địa hình núi non.

Mystery

WORD MEANING EXAMPLES

mystify (1) To make someone feel

confused or perplexed -

Làm ai đó cảm thấy bối rối

hoặc khó hiểu.

(1) The magician’s tricksmystified the

audience.

Những trò ảo thuật của nhà ảo thuật đã làm

bối rối khán giả.

mystification (1) The feeling of being

perplexed or confused - Sự

bối rối hoặc khó hiểu.

(1) His sudden change in behavior was a

source ofmystification for his friends.

Sự thay đổi hành vi đột ngột của anh ta là

nguồn gốc gây khó hiểu cho những người bạn

của anh ấy

mysterious (1) Difficult or impossible to

understand, explain, or

identify - Khó hoặc không

thể hiểu, giải thích hoặc xác

định.

(1) The island was surrounded by amysterious

mist.

Hòn đảo bị bao quanh bởi một làn sương bí ẩn.

Occur

WORD MEANING EXAMPLES

recur (1) To happen again or

repeatedly - Tái diễn, lặp

lại.

(1) The problem may recur if not addressed

properly.

Vấn đề có thể tái diễn nếu không được giải

quyết đúng cách.
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occurrence (1) An incident or event -

Một sự việc hoặc sự kiện.

(1) Flooding is a common occurrence in this

region during the rainy season.

Lũ lụt là một hiện tượng phổ biến ở khu vực

này vào mùa mưa.

recurrence (1) The fact of occurring

again - Sự tái diễn, sự lặp

lại.

(1) The doctor warned about the recurrence of

the disease if the treatment is stopped.

Bác sĩ cảnh báo về khả năng tái phát bệnh nếu

ngừng điều trị.

recurring (1) Occurring again

periodically or repeatedly -

Lặp đi lặp lại.

(1) She has recurring nightmares about the

accident.

Cô ấy thường xuyên gặp ác mộng lặp lại về vụ

tai nạn.

recurrent (1) Happening repeatedly;

occurring over and over -

Lặp lại, tái diễn.

(1) He suffers from recurrent headaches.

Anh ấy thường bị đau đầu tái diễn

Probable

WORD MEANING EXAMPLES

probability (1) The extent to which

something is probable; the

likelihood of something

happening or being the

case - Khả năng xảy ra, xác

suất.

(1) The probability of winning the lottery is

very low.

Xác suất trúng số rất thấp.

improbability (1) The quality or state of

being unlikely to happen -

Tính không có khả năng xảy

ra.

(1) The improbability of such an event

occurring is astronomical.

Khả năng không xảy ra của sự kiện như vậy

là cực kỳ thấp.

improbable (1) Not likely to be true or (1) It’s improbable that he’ll finish the project
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to happen - Không có khả

năng xảy ra.

on time.

Khả năng anh ấy hoàn thành dự án đúng hạn

là rất thấp.

probably (1) Almost certainly; as far

as one knows or can tell -

Gần như chắc chắn, có lẽ.

(1) She’s probably the best candidate for the

job.

Cô ấy có lẽ là ứng viên tốt nhất cho công việc

này.

improbably (1) In an unlikely manner -

Một cách không có khả

năng.

(1) The plan succeeded, improbably.

Kế hoạch ít có khả năng đã thành công

Risk

WORD MEANING EXAMPLES

risky (1) Full of the possibility of

danger, failure, or loss - Rủi

ro

(1) It's a risky investment, but it could pay off.

Đó là một khoản đầu tư rủi ro, nhưng có thể

mang lại lợi nhuận.

Seem

WORD MEANING EXAMPLES

seeming (1) Appearing to be

something, especially when

this is not true - Trông có vẻ

là như vậy, nhưng không

phải thật.

(1) Her seeming calmness hid her true feelings.

Vẻ ngoài bình tĩnh của cô ấy che giấu cảm xúc

thật.

seemingly (1) So as to give the

impression of having a

certain quality; apparently

- Có vẻ như, tưởng như.

(1) He was seemingly unaware of the trouble

he had caused.

Anh ta có vẻ như không nhận ra rắc rối mình

đã gây ra.
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Threat

WORD MEANING EXAMPLES

threaten (1) To state one's intention

to take hostile action

against someone in

retribution for something

done or not done - Đe dọa,

hăm dọa.

(1) He threatened to call the police.

Anh ta đe dọa sẽ gọi cảnh sát.

threatened (1) Being in danger or at

risk - Đang bị đe dọa, nguy

hiểm.

(1) Many species are threatened with

extinction.

Nhiều loài đang bị đe dọa tuyệt chủng.

threatening (1) Having a hostile or

deliberately frightening

quality or manner - Có tính

đe dọa, đáng sợ.

(1) The clouds looked dark and threatening.

Những đám mây trông đen tối và đáng sợ.

Wild

WORD MEANING EXAMPLES

wilderness (1) An uncultivated,

uninhabited, and

inhospitable region - Khu

vực hoang sơ, không canh

tác, không có người ở và

khó khăn để sinh sống.

(1) The expedition was planned to explore the

Arctic wilderness.

Cuộc thám hiểm được lên kế hoạch để khám

phá vùng hoang dã Bắc Cực.

wildlife (1) Animals, birds, and

other creatures that live in

the wild - Các loài động vật,

chim, và sinh vật khác sống

(1) The national park is home to a diverse

range of wildlife.

Công viên quốc gia là nơi cư trú của nhiều loài

động vật hoang dã.
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trong tự nhiên.

wildness (1) The quality of being wild

or untamed - Tính hoang

dã, không bị thuần hóa.

(1) The wildness of the landscape was both

beautiful and intimidating.

Sự hoang dã của phong cảnh vừa đẹp vừa

đáng sợ.

wildly (1) In a way that is not

controlled; violently or

excitedly - Một cách không

kiểm soát; một cách bạo

lực hoặc hưng phấn.

(2) Extremely or very much

- Rất nhiều hoặc cực kỳ.

(1) The audience was wildly cheering during

the concert.

Khán giả hò reo cuồng nhiệt trong suốt buổi

hòa nhạc.

(2) The proposal was wildly popular among the

board members.

Đề xuất đã cực kỳ phổ biến trong số các thành

viên ban quản trị.
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LIÊN HỆ SPRINGBOARD - LỚP HỌC NHÀ XUÂN

Các tập còn lại của Bộ Sách ghi chép & giải thích chi tiết Destination C1-C2 sẽ

được tiếp tục phát hành. Vui lòng theo dõi kênh thông tin Springboard để nhận

thông tin các đợt phát hành tiếp theo.

Facebook Page Springboard English - Lớp học nhà Xuân

Facebook Group Springboard Connects | HSG Tỉnh, HSGQG,

chuyên Anh lớp 10 | Facebook

Website Springboard

Youtube Youtube Springboard

Email contact@springboard.vn

SĐT/Zalo 094.858.9966

Tất cả tài liệu biên soạn và phát hành bởi đội ngũ Springboard đều MIỄN PHÍ. Mọi

người vui lòng KHÔNG sử dụng cho mục đích thương mại, buôn bán vì lợi nhuận

để nhà Xuân tiếp tục phát hành tài liệu bổ ích hơn trong tương lai.

https://www.facebook.com/springboard.vn
https://www.facebook.com/groups/springboard.vn
https://www.facebook.com/groups/springboard.vn
https://springboard.vn/
https://www.youtube.com/@SpringboardVN/



